MHUHHUCTEPCTBO HAYKH H BBICIIETO OFPA3ZOBAHNA

POCCHUCKOM OEAEPALIAU

DenepanbHoe rocyaaperpentoe GiomeTHoe 06paloBaTeNbHoe yapexaeHue
BRICHIEr0 06pasopanun «Kabapanno-Bankapexnii rocygaperseHnsbiii VHMBEPCHTET
M. X.M. bep6exosay» (KBI'Y)

CouuanbHo-ryMaHUTAPHBIH WHCTHIYT
Kadeapa nHOCTpAHIBIX A3LIKOB

COTJIACOBAHO YTBEPIKITAIO
PyxoBogurens o6pasosaTeasHOlM JIMpeKTOp NHCTHTY TA
TTPOTPAMMBI | /

Zﬁﬂ wcug o L

GOy A IO =
P.III Temes ¥ A i '11@'.'{1”"_! a30B

=) WRH R Y e
« JO » o5 2043 r « 90 » W\ L8 L4

PABOYASI IIPOTPAMMA ®AKYJIBTATHABHOM TUCIHUTLIHHEI
(MOYJISI)

PTJ/L.B. 01 HHOCTEamlblﬁ A3BIK B NpodeccHonalbHO cglgegc

Hamnpagnenwe moaroropxm
11.03.01 «Paguorexuuka»

IIpoduins
«MHTeI PHPOBAHHEIE CHCTEMBI HE30NACHOCTH

KBajimduranus (crenens) Bpimyckanka
daxaJiaBp

Dopma oOyuenus
Ounan

Hanbuuk 2023



Pabouas nporpamma ¢akyabTaTUBHON AUCIUIUIMHBI (MOIYIs) « dHOCmMpanHblil 361K 8
npogheccuonanvroll cghepe

HaMMEHOBAHHUE JUCLUILIHHBI (MOYJIST)

/coct. Cabanuuesa A.K.- Hanvuux: KBI'y, 2023 2., 34 cmp.

(Toz cocTaBIeHUS ¥ KOJIMYECTBO CTPAHMUIL paboyeii mporpaMMBl)

Pabowast mporpamma mpenHa3Haue€HAa JUISL  CTYACHTOB 0YHOU (HOPMBI OOYyUEHHS IO
HarpasieHuto nmoAarotoBku 11.03.01 «Pagnorexnuka» Bo 2 cemectpe 1 Kypca B 6akanaBpuare.

PabGouas mporpaMma  OUCHMIUIMHBI ~ COCTaBi€Ha C  y4yeToM  (heaepasbHOro
rOCyJIJapCTBEHHOTO 00pa30BaTENIbHOTO CTaHAapTa BBICIIET0 OOpa30BaHMS 110 HAINIPABICHHIO
noarotoBku 11.03.01 «PagnorexHukay, yTBepKISHHOTO TPHUKa30M MUHHCTEPCTBA 00pa30BaHUs
u Hayku Poccuiickoit @enepannn 19.09.2017r. Ne931.



Conep:xanue

1. Heab u 32124 OCBOCHHUS TUCHUIITTHHBI (MOXYJIA).uueeennrennnens

A T

yCIeBaeMOCTH " NPOMEKYTOYHOI

ATTECTAIMM ......iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnnnnns

6. MeToanueckue MaTepuaJibl, ONpeAea0IIMe NPoueaypbl OLeHNBAHUS 3HAHUIM,
YMEHH, HABBIKOB U (MJIM) ONBITA AEATEJABHOCTH .......cccvveevnnnnnn...

7. Y4ueOHO-MeTOAMYECKOE 00ecTiedeHHe TUCHMILTUHBI (MOTYJIM).ueeenneerneeenrennscnnne

MecTo nucuumiuabl (MoayJsi) B crpykrype OITIOII BO..........

Conep:kaHue U CTPYKTYPA IMCHUIIMHBI (MOLYJIH).euereeenneses

OueHoyHble MaTepHaJbl s TeKyllero H PpyOexHOro

TpeGoBanus Kk pe3yJbTaTaM OCBOCHUS AUCHUIIMHBI (MOIYJIA)cueeuneneneees

7.1. OCHOBHAS TUMEPAMYDA ... e cee eee eee e eee et et et et it et et e e eee aee aee eee vee vee e e

7.2. J{ONOTHUMENbHAS TUMEDAMYPA ... «o. eev v eve e cae et s aee aan een aes aee aee aee vee vee vae see aee oes

7.3. TIepUOOUUECKUC UBOAHUSL.... ... .o.vvvee s e e et e aen aen aee aee aee vee vee vee vae vae sae as en es e

7.4. Humepuem-pecypcol

7.5. Memoouueckue ykazanus K npaxmuideckum 3aHAmuam u 0 CamMoCmoamenbHOu

2 100 7

8. MaTrepunanbHO-TeXHUYECKOe ol0ecnedeHne JUCHUIIHHBI (MOIYJIA)

9. JIuct n3MeHeHni (10MOJTHeHHIT) B padoueil mporpaMMe IMCUMILIMHBI (MOXYJIs1)

KOHTPOJIA

S 0 A A

18
29
30
31
31
31
31

32
33



1. despb u 321244 0OCBOCHUSA TUCHUILIUHBI (MO1YJIA)

I.Ilesiu u 3a7a4M OCBOCHUSA IMCHUTIINHbBI

PaGouas mporpamma mo aucturmimHe «MHOCTpaHHBIN S3BIK B TMpodeccHoHaIbHOM cdeper

pa3zpabotana B coorBeTcTBUM ¢ TpeboBanusiMu PI'OC BO, KOMIETEHTHOCTHBIM MOIXOJOM,

peanu3yeMbpIM B CUCTeMe Bbicuiero obpasoBanus. LlesisiMu OCBOEHHUS MUCIUIUIMHBI SBISIOTCS

MOBBIIIICHHE HCXOJHOTO YPOBHS BIAJACHHS WHOCTPAHHBIM S3BIKOM, JOCTUTHYTOTO Ha

npeasIayIei cTyneHn o0pa3oBaHus, U OBJIAJICHUE CTYJICHTaAMU HEOOXOIUMBIM U JIO0CTATOYHBIM

YPOBHEM HHOS3BIYHOM KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETCHIIMM JJIs PEIICHUS COLHUAIbHO-

KOMMYHHUKATHBHBIX 33/1ad B PAa3JIMYHBIX 00JACTSIX MPOo(EeCCHOHAIBHONH W HaydHOH cdepax

NeATETLHOCTH, TPU OOIIEHUH C 3apyOeKHBIMH MapTHEpaMH, a Takke s JajJbHEHIIero

caM000pa3oBaHMsI.

3agayamMu oCcBOEHMSI ITUCUUIUIMHBI «HOCTpaHHBIM (QHITIMHCKUN) S3BIK» SIBISIIOTCS OCBOEHHUE
HABBIKOB YCTHOM M MUCHMEHHOW pedM, HABBIKOB OOIICHHUS HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE, HABHLIKOB
BOCTIPUATHS Ha CIIyX M HCIIOJIb30BaHMS MPUOOPETCHHBIX 3HAHMIA B Mporiecce mpodeccnoHaIbHOM
NESTENIbHOCTH M JJIsl JAIbHEUIIEr0 CaMOCTOSTENIbHOTO U3YUYEeHUS MHOCTPAHHOTO si3bIKa. Takke
NPHOOPETEHUE HABBIKOB BIAJCHHS PA3IUYHBIMU CTPATETHSIMH 3pPEJIOr0 UTCHHS, YMCEHUS
yCBaWBaTh HOBBI S3BIKOBOM W TMpeAMETHBIM WH()OPMAIIMOHHBIA MaTepual W YMEHUs
UCIIONIb30BaTh HMH(OPMAIMIO W3 HHOS3BIYHBIX HCTOYHHKOB B HAYYHO-HCCIICIOBATEIIBCKOW U
npohecCuOHaNBbHOM NeSTEIbHOCTH.

2.Mecto qucuuminnsl B crpykrype OIIOII BO

Juctunnuna « THOCTpaHHBIIH A3BIK» SBISETCS (PaKyIbTaTUBHOM TUCIUIUIMHOMN MO HATIPABICHUIO
noarotoBku 11.03.01 «Paguorexuukay.

3.TpeGoBaHus K pe3yjabTaTaM OCBOEHUS COAEPKAHUS AUCHUIIHHBI (MOIYJIA).

B mporecce ocCBOCHHSI JaHHOW NHUCHUIUIMHBI CTYISHT (OPMUPYET U JACMOHCTPHUPYET
YHUBEpCaIbHble KOMIIETECHIIUU:

(YK - 4): cnocoOHOCTh OCYIIECTBIIATH JICJIOBYHO KOMMYHHKAIIUIO B YCTHOH M THCBMEHHOMN
dopmax Ha rocymapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit ®exepanuu ¥ Ha WHOCTPAHHOM(BIX)
sa3bIKe(ax).

KO}I U HAUMCHOBAHUE MHAUKATOPOB JOCTHKCHUA KOMIIETCHIIUU BBIITYCKHUKA:

CriocoGeH BOCHpHUHHMMATh U CO3/1aBaTh YCTHYIO U IHUCBMEHHYIO peub B cdepe AenoBoi
KOMMYHHKAIIMH Ha rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit @eneparmu (YK-b.4.1);

CriocoGeH NOHUMAaTh OCHOBHBIE H/IEU YETKUX COOOIIEHUH, ClIeJaHHbIX Ha JINTEPATyPHOM SI3bIKE
Ha pa3HbIe TEMbI; YMEHHE BECTH HAJIOT HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE C YUETOM COIMOKYJIBTYPHBIX
0COOEHHOCTEH; YMEHUE COCTAaBUThH CBSA3HOE YCTHOE U MUCHBMEHHOE COOOIIEHHE Ha M3BECTHBIC
i 0oco6o untepecytomre TeMsl (YK-b.4.2);

CriocoGeH BOCIPUHHMMAThH, aHAM3UPOBATh U KPUTUYECKU OLEHUBATH YCTHYIO U MHCbMEHHYIO
JIeNoBY10 HH(popManuio Ha pogHoM s3bike (YK-b.4.3);

OcHoBHbIE TTOKa3aTeIN OCBOCHHUS (TIOKAa3aTeNN JOCTUKEHHSI pE3yJIbTaTa) TUCIUIUINHBL:

3HaTh:

- OazoBple mpaBWiIa TpaMMaTHKH (HAa  ypoBHE MOPQOIOTMM H  CHHTAKCHUCA);
- 0a3zoBble  HOpPMBI  ymoTpeOneHuss  NpodeCcCCHOHAIBLHON  JIEKCUKM W (POHETHKH;
- TpeboBaHUS K PEYEBOMY U SI3bIKOBOMY O(GOPMIICHUIO YCTHBIX M MUCHbMEHHBIX BBICKA3bIBAHUN
C YYETOM CelU(PUKU UHOS3BIYHOMN KYJIBTYPHI;

- OCHOBHBIE  CmOCOOBI  pabOThl  HAA  S3BIKOBBIM M PEUEBBIM  MaTepuasioM;
- OCHOBHBIE PECypChl, C MOMOIIBIO KOTOPHIX MOXHO 3(P(PEKTUBHO BOCHOIHUTH UMEIOLTUECS
npoOeIbl B I35IKOBOM 00pa30BaHUM (THIIBI CJIOBAPEH, CIIPAaBOYHUKOB, KOMIIBIOTEPHBIX MIPOTPaMM,
UH(POPMALIMOHHBIX CAUTOB ceTH VIHTEpHET, TEKCTOBBIX PEJAKTOPOB H T.1.).

Ymersn:

- B 00JacTH ayIMpPOBAHMs: BOCIPHHUMATh HA CIyX M TNOHUMAarh OCHOBHOE COJEpKAaHHE



HECJIOKHBIX ayTEHTUYHBIX TEKCTOB [0 CIEUUAJIBHOCTH, a TakXKe BbAEHATh B HHUX
3HAYMMYI0/3aMpaninBaeMy0 HHPOPMaIIUIO;

- B 00/1aCTH YTEHMs: IOHUMAaThb OCHOBHOE COJIEP’KaHHE HECIOKHBIX ayTEHTHUYHBIX TEKCTOB IO
CHELMATbHOCTH; BBLACIATh 3HAYMMYIO/3alpaliMBaeMyto HH(OpMAaIMi0O M3 MparMaTHYecKuX
TEKCTOB CIIPaBOYHO-UH(POPMALIMOHHOTO XapaKTepa;

- B 00/1aCTH MUCbMA: 3aMONHATH (GOPMYISPHl M ONIAHKK MParMaTudecKoro XapakTepa; BeCTH
3aIUCh OCHOBHBIX MBICJEH M ()aKTOB (M3 ayAHMOTEKCTOB M TEKCTOB IS YTCHHS), & TAK)KE 3aIUCh
TE3UCOB YCTHOTO BBICTYIUICHHUS/TMCBMEHHOTO JOKJaJa IO H3ydaeMoW MpoOIeMaTHKe;
HOAJIEPKUBATH KOHTaKTbI npu MIOMOIII AIEKTPOHHOMN HOYTHI; oopMIIATH
CurriculumVitae/Resume u conpoBoguTeIbHOE MTUCHMO, HEOOXOUMBIE TIPH MPHUEME Ha padoTy,
BBINOJIHATH MMCbMEHHbIE TPOEKTHBIE 33/1aHuUs (MMCbMEHHOE 0(OpMIICHHE MTPE3EHTALH).

B 00/1aCTH IOBOPEeHHUsI: HAUMHATh, BECTU/IOAJIEPKUBATh U 3aKaHUYMBATh AMAJIOr-paccipoc 00
YBUJIGHHOM, IIPOYUTAHHOM, JTHAJIOr-OOMEH MHEHHMSIMH U IUAJIOT-UHTEPBBIO/ cobece1oBaHNe MPH
npueMe Ha paboTy, coOmomas HOPMBI PEUEBOrO 3THUKETa, MPU HEOOXOTUMOCTH HCIIONb3Ys
CTpaTeTHH BOCCTAHOBIICHUS cOOsI B Ipoliecce KOMMYHHUKAIMH (TIepecnpoc, nepedpasupoBaHie U
1p.); paccrpammBaTh coOCCEIHNKA, 33aaBaTh BOIPOCH W OTBEYATh Ha HHX, BHICKA3HIBATH CBOE
MHEHHE, NpochbOy, OTBeUaTb Ha INPENJIOKEHHE coOeceqHMKa (MPUHATHE MPEIJIOKECHUS WIH
OTKa3); JesaTb COOOIIEHUS M BBICTPAUBATh MOHOJIOT-ONHCAHHE, MOHOJIOT-IIOBECTBOBAHUE U
MOHOJIOT-PacCy KICHHE.

Baagers:

- HaBBIKAMU BBIPAKEHHS CBOMX MBICICH W MHEHHUS B MEXJIMYHOCTHOM U MPO(EeCCHOHATHEHOM
OOIIIEHNU Ha HTHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- HaBBIKAMH W3BJICUEHHUS HeoOXomuMmoW WH(OpManmuu W3 OPUTHHAIBHOTO TEKCTa TIO
CHENHATBHOCTH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- CTpaTeTUsIMH BOCTIPUSITHS, aHAIIN3a, CO3IaHUS YCTHBIX M MHUCHMEHHBIX TEKCTOB Pa3HBIX THUIIOB
1 JKaHPOB;

- IPHEMaMH CaMOCTOSITETIHHON pabOTHI C S3BIKOBBIM MATEPHATIOM (JIEKCUKOW, TPAMMATHKOM,
(OHETUKOM) C UCIIOIb30BAHUEM CITPABOYHON U YUE€OHOMN TUTEPaTypPhl)

4. Conep:kaHue M CTPYKTYpPa JMCHUILIHHBI (MOZYJIsST)

Taobauya 1. Conep:kaHue TUCHHUILIMHBI

Ne HaunmeHoBaHue Coaepxxanne pa3aesa/ TeMbl Kon Dopmbl
pa3aena/ TeMbl KOHTpOJIMpYe TeKyIero
Moii KOHTPOJISA
KOMIETEeHIIN T
(usu ee
YacTH)

1 BBenenue 1) Pabora ¢ TekctamMmum TIO VK-4 13; 9; K; PK;
BTEPMHHOJIOTHIOC CIIELUAIIBHOCTH: T;
NenUuaJIbHOCTH

1.Graphs.

2. Languageforgraphs.
3. Graphjumble

4. Missingdata




5.Interpretationquestionnaire

2)
N3ydenuerpamMmmatuueckuxopmu

KOHCTPYKIIHUH, 0003HAYAFOIIHX: 13; 9; K; PK;
T;

CyObekTaeincTBus -

yKazaTeiabHoeMecTouMmenue  (this,

that uap.); MECTOUMEHUSI

somebody, something, anybody,

anything, nobody, nothing;

TepyHIUH. | Heiicreue / npoiecc /

COCTOSTHUE — TJIarosa B

Futurelndefinite, PastPerfect,

PresentContinuous (s

BBIPKCHUS HACTOSIIETO "

OyIay1Iero). ]

OOBbekT JEeHCTBUS —

CYILIECTBUTEIILHOE B

CIMHCTBEHHOM / MHOXKECTBEHHOM

yucie / JUYHOE MECTOMMEHHE B

KOCBEHHOM I1aJIe’)K€ B COUYETAHUH C

HEOIPEIEIICHHOU dbopmoit

rJIaroja/mpu4acTueM I

(ComplexObject).
AHHOTHpPOBaHUE U 1. Graphs. YK-4 13; 9; K; PK;
pedepupoBanue T;

2. Looking at data with more

complex presentation

3. Label the diagram

4. Following the chart

5. Building flexibility

6. Projection in the chart

7. Compareandcontrast

2) 13; 9; K; PK;

BrinonHeHneynpa)xHeHUMHA3aKpe T;

INICHUETpaMMaTHIECKoroMaTepuail
a:

[. ®opmanbHbIE IPU3HAKK JTOTUKO-
CMBICJIOBBIX CBs3EH MEXKIY
3JIEeMEHTaMU  TeKcTa  (CO03Hl,
COIO3HBIEC CJIOBA, KJIMIIMPOBAHHBIC




¢dpa3el, BBOAHBIE OOOPOTHI W
KOHCTPYKIIUH, CJIOBa-CUTHAJIbI
PETPOCIIEKTUBHOM (MECTOUMEHUS)
M TEepCIeKTHBHOW  (Hapeuus)
CBSI3U.

IIL. dopMainbHbIE NIpU3HAKHU
IIPUIaTOYHOTO 6eccor03HOro
MIPEIIOKEHUS - OTCYTCTBHE

CO103a/COI03HOr0 CJIOBA.

I1I. dopmaibHbIe MPU3HAKHU
KOHCTPYKLHH "MMEHUTENIbHBII
najzex ¢ THPUHUTUBOM".

3) Hamnucanue pedepara u
AHHOTAIMU K HEMY.

Mos HayyHast
pa6ora

1) Pabora ¢ TekctamMmu TIO
CTECIUATBHOCTH:

1. What is Master’s Degree and
why is it important?

2. Taking a post graduate course.
3. Myresearchwork

2) W3ydyeHune  rpaMMaTHYeCKHX
0COOEHHOCTEM aHITIMICKOro sA3bIKa
0 CIEAYIOLIUM acleKTaM:

XapaKTepUCTHKA SIBJICHUS /TIpeaMeTa
/ mania — npuvactus [ u I1;

IIPUJIAraTeIbHOE B CPABHUTEIILHON U
MIPEBOCXOHOM CTEICHU;

XapaKTEPUCTHKA JEUCTBUSA /
mpoiiecca /COCTOSTHUS;

Hapeuue B CPaBHUTEIBHOM U
MPEBOCXOJHOMN CTEIEHU

npengokeHue / HeoOXOIUMOCTh
/XKeNnaTeabHOCTh /BO3MOYKHOCTh
JEUCTBUS,

0€3MYHBI 000pPOT B COYETAHHU C
HeomnpeneneHHol ¢GopMol Tarosia

OK-1

13; 3; K; PK;
T;

13; 9; K; PK;
T;




Tuma itisnecessary (foryou) to ...,
MoaanbHbIe rnaronsl should, would.

yCIIOBHE JEUCTBHSI — YCIOBHOE /
YCTYIUTENbHOE IPUJIATOYHOE
MIpPEeNJIOKEHHE.

JIOTHKO-CMBICIIOBBIE CBSI3H — COIO3BI /
coro3Hple  cioBa  (nevertheless,
(al)though u np.);

KITUIITHPOBAHHBICCIIOBOCOYCTAHUS
(in this connection, in particular, in
addition, that’s why unp.).

JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHE CPEICTBA
CBSI3M NPEAJIOKEHUHN U a03a1IeB.

3) IToaroroska Npe3CHTAIH
000CHOBaHUSA HEOOXOIMMOCTH CBOEH
HaY4YHOH paboThI

Ha uzyuenue xypca orBoaurcs 108 wac (3 3.e.), U3 HUX: KOHTaKTHas pabdora 34 4., B TOM yucie
MpaKTUYECKHUX (CEeMUHApPCKuX) — 34 yaca; caMoCcTosITeNIbHAs paboTa cTyieHTa —47 4acoB;
3aBEpILACTCS FIK3AMEHOM.

CTpykTypa IMCUMIIIMHBI (MOXYJIs1)
Tabnuya 2. O0mas TPyIOEMKOCTh IUCIHUIUIMHBI COCTaBISIET 3 3aUETHBIX CAMHMUIIBI
(108 gacoB)

TpyroeMKoCcTh, 4achl

Bun pa6orsi 1 cemecTp Bceero
O01as Tpy10eMKOCTh (B Yacax) 108 108
KonTakTHast padora (B yacax) 34 34
Jlexyuu (J1) He npeoycmompenvt
IIpakmuyeckue 3anamus (113) 34 | 34
Cemunapckue 3anamus (C3) He npedycmompenui
Jlabopamopnwvie pabomut (JIP) He npedycmompenoi
CamocTosiTesbHasi padora (B yacax): 65 | 65
PacuetHo-rpaduueckoe 3ananue (PI'3) He npeoycmompenvt
Pedepat (P) He npeodycmompenul
Occe (D) He npeoycmompenut
KonTponbaas pabota (K) He npedycmompenwi
CamocTosiTenbHOE H3YUYEeHHUE pa3iesioB/ TeM 65 | 65
Kypcogas pabora (KP), xypcosoii npoext (KII) He npeoycmompenvt
IToaroroBka U MPOX0KACHUE IPOMEKYTOUYHON aTTECTALMU 9
Bua npoMexyTo4HOM aTTecTallMU 3a4eT |

Taonuya 3. IIpakmuueckue 3anamun (Cemunapckue 3anamus)




Neri/it Tema
Science and society

Engineering as a branch of science

Modern achievements in electronics and engineering
Advancesinintegratedcircuits

Ethical problems of scientific research

My first steps in science

IS

Tabnuya 4.Camocmoamenvroe uzyuenue pazoenos OUCUUnIuHbl

Neni/mn Bonpockl, BBIHOCHMbIE HA CAMOCTOSITE/IbHOE U3Yy4YeHH e
1 BBeieHNE B TEPMUHOJIOTUIO CIENUAIBHOCTH
2 AHHOTHpOBaHUE U pedepupoBaHue
3 Most BbITyCKHasi KBaTH(pUKalMOHHAs paboTa

5. OueHouHble MaTepHaJdbl Uil TeKYIIero M PYy0e:KHOr0 KOHTPOJIA YCHEeBAEMOCTH U
MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAMHU

KoneynsiMu  pe3ynpTaraMu  OCBOEHHS  NPOTpaMMbl  JHCLUIUIMHBL  SBIISIOTCA
c(OpMHPOBAHHBIE KOTHUTHBHBIE JECKPUIITOPBI «3HATB», «YMETb)», «BIAJETh)», PACIUCAHHBIE 1O
xomrereHIMAM YK-4. ®opmMupoBaHUE 3THUX JAECKPUITOPOB MPOUCXOJUT B TEUEHHE BCEX
CEMECTPOB I10 3TalaM B paMKax pa3InYHOIO BUJA 3aHATUH U CAMOCTOATENbHOM paboOTHI.

B xone n3ydyenus TUCHUIUIMHBI TPEAYCMATPUBAIOTCS MEKYuiuil, pyoexrcHvlil KOHMpPOib U
RPOMENCYMOUHAA AMMECH AU,

5.1. Ouenounvie mamepuanvt 011 MeKyu €20 KOHMPO.

Llenv mexyweco Kommponsi — OLEHKa pe3yibTaToB paboThl B ceMecTpe U obecredeHne
CBOCBPEMCHHON OOpaTHOUN CBs3H, IUISI KOPPEKIUH OOy4YeHUS, aKTUBU3AIHUUA CAMOCTOSTEIHHOU
pabotel oOyuatomierocs. OOBEKTOM TEKyILEro KOHTPOJIS SBISIOTCS KOHKPETHU3UPOBAHHBIE
pe3ynbTrarel 00y4yeHus (y4eOHbIe TOCTHKESHHUS) 110 TUCIUILIHHE.

Tekywjuii Kommponb YCUEBAEMOCTH O0€CIEUMBACT OLEHUBAHHWE XOJa OCBOCHMS
TUCIUTUTHHBL «ITHOCTpaHHBIN S3BIK B TMpodeccroHanbHON cdepe (MPOIBUHYTHIA YPOBEHB)» H
BKJIIOYAET YCTHBIE M MMHCBMEHHBIE OIIPOCHI I10 BCEM BUAAM PEYEBOM AEATEIBHOCTH, JOMAIIHEE
3aJaHue, MICbMEHHBIE pabOThI, TECTHPOBAHUE, AHHOTHPOBAHNE TEKCTA, KOJUIOKBUYM.

Onenka KadyecTBa IIOATOTOBKM Ha OCHOBAaHUM BBINOJIHEHHBIX 33JaHUM  BeneTcCs
npenojaBatesieM (C OOCYXKICHUEM pe3yJbTaToB), OBl HAYMCIAIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT
CIIO)KHOCTH 3aJaHMsl.

5.1.1. TunoBble 3alaHUA AJIs1 NMPAKTUYECKUX 3aHATUHIH Nmo aucuuiuinHe «HOCTpaHHBIN
SI3bIK B podeccHoHAILHOM cepe» (konmponupyemvie komnemenyuu YK-4):

1. Look through the following text and say what ideas it contains.

Can the average person really understand science? Does the average person want to know about
science? Does science matter to us? The answer to these questions is a resounding yes!

For many of us, however, the mere memory of physics, chemistry, and biology classes in
high school and college makes our eyes glaze over. We left the classroom with the belief that
science was dull and abstract and virtually impossible for the average person to understand. Back
then, it wasn't cool to understand science, and it seemed to have little immediate relevance to our
lives. Yet as we matured and headed into the world, we found ourselves face to face with
sophisticated computers at work and frequent headlines about matters of science mapping the
human genetic make-up, cloning, test-tube babies, and the August 1996 discovery of the
possibility of past life on Mars, to name a few. Suddenly, scientific knowledge has not only
become acceptable, it has become a useful, essential, and inescapable part of our lives.

For some of us, our fascination with science began in the 1950's and 1960's, when the Soviet
Union launched Sputnik or when Neil Armstrong set foot on the Moon — striking evidence of
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man's ability to apply scientific knowledge to accomplish extraordinary goals. For others, all it
took to become interested in science was getting out of high school or merely witnessing the
unending series of new scientific achievements and inventions that occurred during the 197()'s,
80's, and 90's: the Venus landing, fiber optics, deciphering DNA code, black holes, space
stations, microchips and computers, microsurgery, the Space Shuttle, heart transplants, artificial
hearts, superconductivity, the discovery of other solar systems, and much more.

You don't have to be a theoretical physicist to be awed by space exploration or curious about
whether life exists on Mars or how Universe began. You don't have to be a biochemist to have an
interest in the fundamental processes of life. It's impossible not to be curious about such matters.
Scientific knowledge and discoveries are much too interesting and profound to be left only to
scientists.

Science can be fascinating. Many great discoveries of past have now, in our lifetime, culminated
in the most incredible and pervasive scientific and technological revolution that could be
imagined. Whether we approve of it or not, we're swept up in that revolution and the resulting
culture - unless you live in a cave. Not only is science fascinating, it matters to us because it is
our life. They say that whatever road we take, our late is indissolubly bound up with science. It is
essential as a matter of simple survival for us to understand science. The more we know science,
the better we understand life. It means feeling more comfortable with our everyday lives, and
using science and technology to accomplish goals. Science is a part of our culture and heritage. It
is of great importance for not merely "ivory tower" intellectuals but for the masses of average
people.

Knowledge is our destiny. Homo sapiens will continue to search for the answers to new
questions. We will develop new concepts, new theories, and we will continue our quest to
understand the natural world. We must continue to discover, create, explore, and invent. We must
search for the cure and the life-saving solution, for we are the discoverers, creators, explorers,
and inventors. We seek the unknown — the deep, the dark, the never before seen — and we have
within us the capacity for ever greater wisdom.

We have come to the future. We have found our place by looking back and understanding history.
We are poised to become twenty-first centurions. As one scientist said, "We don't have to look
too far to see the future. We can already see it will be magnificent." We have now reached the
15-billion-year journey.

2. Look through the text again and entitle it.

3. Look through the text once more and say what kind of passage it is:

O A scientific paper.

O A fragment from a science fiction story.
O An introduction to a book for science students.
O A fragment from a popular scientific article.

What makes you think so?
4. Read the text thoroughly with a dictionary and answer the following questions:

1) What does the author say about general attitude to science in high school or college?

2) When, according to the author, do we find ourselves face to face with science?

3) Where is the news about scientific achievements published? What makes you think so?

4) Why; in the author's opinion, has science become a useful, essential and inescapable part
of our lives?

5) What scientific achievements of the 1970's, 80's and 90's does the author mention?

6) Why does the author think it's impossible not to be curious about scientific matters?

7) Why does science matter to us?

8) Who does the author call "ivory tower" intellectuals?

9) Do you agree with the answer to the questions given at the beginning of the text? What

makes you think so?
5. Give Russian equivalents to the following words, word combinations and scientific terms
from the text:
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atter

virtually

to glaze over

an average person
it wasn't cool
immediate

to have relevance
to head into the world
matter (n)

genetic makeup
test-tube babies

to name a few

13.  to set foot on

14.  striking evidence

15.  to accomplish a goal
16.  fiber optics

17. DNA code

18.  heart transplants

19.  to be curious

20.  pervasive

21.  to be swept up

22.  tobeawed

23.  to be indissolubly
bound up

24. survival

25.  heritage

26.  ivory
intellectuals

27.  destiny

28. quest

29. wisdom

30.  to be poised
31. headline

32. fascination

tower
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6. Complete the following sentences choosing the words, word combinations or scientific terms
from the list below.

a matter, destiny, DNA code,heart transplants, survival, an average person, to accomplish, a
goal, is indissolubly bound up, were curious, head into the.

1. At the turn of the 19th century, were unthinkable, while by the turn of the
20th century many have survived because another person's heart sustains them.

2. We have come to understand the intricate workings of the cell, as we have learned to
decipher .

3. Understanding the universe and ourselves must continue to be the goal of science. In
order institutions must exist that best facilitate a free and prosperous society.

4. Human advancement in all respects with freedom.

5. In 1987, at an abandoned radiology clinic in Goiania, Brasil, a group of youngsters, who

, broke open a 300-pound lead capsule containing cesium 137, a radioactive substance
used in cancer treatment.

6. You cannot fully understand the concept of gravity until you realize it is more
of semantics to distinguish between an object falling and being pulled to the ground.

7. really can understand the great scientific discoveries.

8. After graduation many science students scientific world.

9. The very of humanity depends on man attitude towards nature.

10.  Our is in our own hands.

7. Find synonyms to the given words, word combinations and scientific terms in ex. 5;

a) it was modern n) an ordinary person
b) instant 0) to pave the way into

c) subject P) inquiry

d) to have relation to q) splashline

e) to signify r) to be ready

f) to land s) to list a few

g) practically t) insight

h) to achieve an aim u) to be embraced

1) to be inquisitive V) to stare

j) to be astonished ~ w) astounding witness
k) penetrating X) fate

1) inheritance y) outliving

m) to be inseparably connected Z) attraction

Memoouueckue ykazanusa no n0020mogKe K yCHHOMY KOHIMPOJII0:
B nporiecce moAroToBKH K yCTHOMY OIPOCY HEOOXOIUMO:
1) M3y4uTh METOIUYECKHE PEKOMEHIAINH 110 PaboTe C MaTepuaaoM yucOHHKa;
2) mpopaboTars TpaMMaTHYECKHUI U JIEKCHUECKH MaTeprai YPOKOB;
3) BBINOJHUTH YIPAXKHEHUS, OTHOCSIIUECS K IPaMMAaTHYECKOMY U JICKCHYECKOMY Marepuairy
YPOKOB;
4) BBIMOIHUTH YIPAXKHEHUS 110 PA3BUTHIO HABBIKOB YCTHOW pedn

Kpumepuu ¢hopmupoeanusn ouenok (oyenusanus) ycmmuozo KOHmpoas

VYCTHBIM KOHTPOJIb SIBISIETCS OJHUM M3 OCHOBHBIX CHOCOOOB ydéra 3HaAHHWI
oOyuaromierocst 1o aucuuiuinHe «VMHOCTpaHHBIH s3bIK B mpodeccuoHanbHOR  cdepe
(MponBUHYTHIN YPOBEHB)». Pa3BEpHYTHINM OTBET CTYJEHTA TOJDKEH MPEACTABIATL COOON CBSI3HOE,
JIOTUYECKH TOCIIEZIOBATEIbHOE COOOIEHWE Ha 33aJaHHYK TeMy, IOKa3bIBaTh €ro yMEHHE
MIPUMEHSTh NPONUIECHHBINA JJEKCUYECKUI U TPAMMaTHYECKUA MaTepUall.

B pe3ynomame ycmnozo onpoca 3nanusn 00yuaroue2oca o4eHusaomces no cieoyrouien
wikane:



2 b6anna, CTaBUTCS, €CIIM O0YYAIOLTUNCS:

1) momHO wu3NaraeT WU3yYEHHBIM MaTepual, MPaBUIBHO WCHONIB3YEeT MPOUICHHBIN
JIEKCUYECKUI U TPAMMaTUYECKA MaTeprua

2) oOHapyXuBaeT TIOHMMaHHWE Marepuaia, MOXKeT OOOCHOBAaTH CBOMU CYKICHHS,
MPUMCHHUTH 3HAHUS HA MPAKTHKE, TMPUBECTH HEOOXOIUMBIC TIPUMEPBI HE TOJIBKO IO
y4eOHUKY, HO U CAMOCTOSITEIbHO COCTABIICHHBIE;

3) wuzmaraeT Marepuana TOCJENOBaTeJIbHO M TMPAaBUIBHO C TOYKHA 3PEHUS HOPM

JTUTEPaTypPHOTO S3bIKA.

1,5 é6anna, craButcs, ecnu oOydarImMiiCs Ma€T OTBET, YAOBJIETBOPSIOMIMNA TEM Ke
TpeOoBaHUAM, 4TO U AJs Oanna «1», Ho gomyckaeT 1-2 ommOKH, KOTOPHIE caM e UCIIPABISET, U
1-2 Hemou€Ta B MOCICIOBATEILHOCTH U SI3BIKOBOM O(DOPMIICHUH H3JIaracMoro.

1 6ann, craButcs, ecnu oOyyarouiuiicss oOHapy>KMBaeT 3HaHWE U TTOHMMaHUE OCHOBHBIX
TTOJIO’KEHUM TAHHOM TEeMEBI, HO:

1) wu3naraeTt MaTepuai HETOJIHO U JOIyCKaeT HETOUHOCTH,

2) HEe yMeeT JO0CTAaTOYHO IITyOOKO W JO0Ka3aTreIbHO OOOCHOBAaTh CBOW CYXKICHUS H

MIPUBECTH CBOU MPUMEPHI;

3) w3maraeT Marepuan HEMOCIEeJA0BaTeIbHO U JIOMYCKAaeT OIMMOKH B SI3BIKOBOM

0(OpPMIIEHUN U3TIaraeMoro.

0 6annos, craButTcs, eciau OOydalOIIMKCS OOHAPY)KMBAaeT HE3HAHWE OONBINECH YacTH
COOTBETCTBYIOIIETO pa3ziesia u3yuaeMoro MaTepuaa, JOMycKaeT OHOKH B (JOPMYIHPOBKE.

bammer « 2 », « 15 » « 1 » MOryT CTaBUTbCA HE TOJIbKO 3a
€IMHOBPEMEHHBIN OTBET, HO U 3a PAcCPEJOTOYCHHBIH BO BPEMEHHU, T.€. 32 CyMMY OTBETOB,
JAHHBIX CTYJACHTOM Ha MPOTSHKCHUN 3aHATHUS

5.1.2. TunoBsble 3aiaHHuA VIS MHCBMEHHOI0 KOHTPOJS (KOHmMpOIUpyemvle KOMnemeHyuu
YK-4):

L Translate the text from English into Russian.

THE CLONING OF HUMANS IS JUSTIFIABLE
The development of science affects our life. With new findings, with new improvements and
technologies, our life and our view of life inevitably change. This is even more so in the case of
cloning, this latest, revolutionary method in medical science. By now we can clone vegetables,
animal organs and even whole animals. In light of the latest successful mammal experiments, the
question inevitably emerges: can we, or more importantly, should we clone humans as well?
The possible effects of this new technology upon our society have created huge debates. Some
argue that we should not continue these kinds of experiments, while others are thrilled by the
possibilities of this new technology. Aversions to cloning stem from ethical and social bases,
generated by the fear that cloning might totally alter us as human and social beings. What we no
experts know about cloning comes mainly from the world of fiction: from films or novels that
almost without exception paint a dark picture of how people would use this new technology.
New Hitlers will come and whole armies will be created by cloning to help Evil rule the world,
and so on. This vision is horrendous, but is it based on fact? Do we really know what cloning is
about? Do we know what it can be used for besides making "identical twins"? What can it mean
in medical treatment, how can it be of help to many? Without denying that there are views worth
considering within the opposing argumentation, this paper will argue that we should not reject
this new technology, which might bring many positive changes in our life.
Cloning can be a valuable tool for researchers to learn more about human development and about
the treatment of diseases and defects. The perfection of cloning human cells and tissues, for
example, would solve many questions in medical practice. With the help of this new method
certain organs could be reproduced from a single cell, which, in the longer term might replace
the transplantation method to everybody's benefit. The organs gained this way would be able to
perfectly adjust to the receptive body. Hearts, lungs, kidneys and livers could be produced this
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way, or skin for burn victims and limbs for amputees. Further experiments made with the help of
cloning could suit in finding treatments for cancer, since the growth of cancer cells seem to show
much similarity to that of the human morals. Furthermore, treating damaged brains or nervous
systems might be possible due to cloning. Cloned human embryos would make research into
genetics and genetically related diseases possible, as a result of which the risk of genetic diseases
and defects could be eliminated. Down's syndrome, Alzheimer's disease or Parkinson's disease
would be remnants of the past. Research in the field of embryo cloning might lead to a greater
understanding of the causes of miscarriages, thus helping people in having healthy babies. These
are just few fields where the positive effects of cloning can be seen, but even from these
examples it is evident that this new methodology could cause significant medical breakthrough.
The arguments of those opposing cloning are mainly of an ethical nature. Some religious
communities regard cloning as 'playing God', claiming that it is an unnatural method of creating
new life. However, cloning is creating life from living material, not from inanimate material, and
is just an extension of in vitro fertilization procedures. As many will remember that the first test
tube babies provoked the same strong protests, but by now this method is widely accepted. Just
as the test tube method can help mothers unable to canny their babies to term, embryo cloning is
a potential treatment for infertility. Couples, who otherwise could not have a baby, can use
cloning technology. Helping them does not seem very different than assisting in conception with
in vitro fertilization.

Further arguments against cloning originate from the fear of what this new method could bring
into our society. Can we, the opponents ask, deal with the many new, sometimes unforeseeable
problems that cloned people would present for themselves as well as for our society? Questions,
such as the legal status of clones or the social and psychological effect that the presence of many
"identical" people can cause are still relevant and unanswered. Another main fear is that people
would choose all of the characteristics of their offspring, including their sex, thus endangering
human diversity. This concern seems justified, all the more as it shows similarity to the aim of
Nazi Germany, which was to create the "perfect man". Though some people think that it is their
own right to choose their descendants, and even to recreate themselves if possible, we should
make use of these new technologies with great responsibility.

There are views on the opposing side that are relevant and we do have to consider them,
however, it does not mean that we should ban cloning completely, thus losing all the benefits that
it can bring into our lives. Although there are legitimate concerns regarding the use of cloning
that should be weighed, and some steps should even be taken to regulate the use of this method
until we have a clearer picture of this matter, we should not throw away all the advantages that
this technology can offer. Human cloning is a great opportunity for medical advancement, which
can help thousands of people worldwide. We should regard it as a possibility for gaining new
information for the benefit of mankind, but we must not ignore the potential negative effects it
could cause as well.

2. Study words and word combinations widely used in argumentative essays:

1. The terms "..." can be handled in the two different ways; one can treat smth as ...; one can also
go into the question of how ...; the discrepancy between smth and smth; unlike B. and C. I shall
assume; the two approaches should not conflict with each other; the view that... has never been
seriously challenged; there has been some discussion to what appears to be a serious gap in
literature on...; His argument is based on; in the recent article A. calls into question; the argument
is based on ...; the last point leads A. to conclude that..., etc.

2. I should like to empathize two points with respect to this purpose; in a discussion which
follows; S. treats... in terms of...; linguistic approaches to ... concur with...; to clarify the
difference in meaning; to highlight a distinction between smth and smth; to point out that... is
misleading; H. equates smth with smth, etc.

3. Let us consider the following; on the contrary, that discovery would entitle us to accept...; |
will begin by concentrating on...; there is plenty of evidence of...; a sample of the possible
arguments; beyond any doubt that; a number of points call for discussion concerning...; their
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differences, however, far outweigh their similarity; what I do not accept is...; H. makes a point
with which I agree that...; as argued before; apart from the fact that; the point of the argument in
this selection is...; it stands to resin that...;I would like to make three observations on A.'s
argument, etc.

4. Our first set of examples will illustrate that...; I don't think I should end this paper without
discussing the question of...; we can look for an answer in two possible directions; this presents a
serious problem for the second theory, less so for the first; notice two important points that...;
this illustration and others that we have cited in this selection show clearly that...; the difference
between... may be illustrated by the following contrast; may be exemplified by examining, etc.

5. The purpose of this article has been to argue two points; the conclusion is that both theories
appear to have their merits and their deficiencies; the following observations may well shed light
on the problem; the conclusion will be unwelcomed by advocates of..., etc.

3. Write a résumé of the text The cloning of humans is justifiable. Use appropriate expressions
from task 2.

4. Write a summary of the article.

When writing a summary, you may adhere to the following plan:

1) the heading

2) the theme of the paper;

3) the key problems (thematic points) discussed;

4) the conclusion at which the author arrives.

The manner of presenting the material is very concise and it tends to be critical. The summary
writer appreciates the material from his point of view and uses as a rule a wide range of clichés::
1. The headline of the article is ... (The article is headlined ..., The headline of the article I've
read is...)

2. The author of the article is...

3. The article is taken from (the newspaper...)

4. The central idea of the article is about... (The main idea of the article is... the article is devoted
to... the article deals with... the article touches upon... the purpose of the article is to give the
reader some information on... the aim of the article is to provide a reader with some material
on...)

5. Give a summary of the article (no more than 10-20 sentences).

6. State the main problem discussed in the article and mark off the passages of the article that
seem important to you.

7. Look for minor peculiarities of the article.

8. Point out the facts that turned out to be new for you.

9. Look through the text for figures, which are important for general understanding.

10. State what places of the article contradict your former views.

11. State the questions, which remained unanswered in the article and if it is possible add your
tail to them.

12. Express your own point of view on the problem discussed

Sample: Summary
The text under discussion is entitled Science: The Endless Resource. It deals with the role of
science in modern life. First, it is stressed the Government should accept new responsibilities for
promoting the flow of new scientific knowledge. Attention is drawn to the fact that fundamental
science discoveries have seeded important advances in the society, scientific knowledge being an
endless resource affecting health, jobs and national security. It is reported that unfolding secrets
of nature provides new knowledge to address crucial challenges. The text goes on to say that we
must provide physical infrastructure and educational opportunities that facilitate world class
research. The author concludes that challenges of the twenty-first century will place a high
premium on excellence in scientific research and education. To my mind, the main idea of the
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text is to show that science is the foundation of a modern knowledge-based technological
society.

5. Write background information for the Introduction part of your research paper.

6. Render the text in English:

CoBpeMeHHBII  dTam  pa3BUTHS  TEXHUKH  XapaKTepU3yeTCsS  BCEBO3PACTAIOIINM
IPOHUKHOBEHHEM 3JIEKTPOHMKHM BO BCE CGepbl )KU3HU M JAeATesbHOCTH roaed. [lo maHHbBIM
aMepuKaHCKOM ctaTucTuku A0 80% OT 0ObemMa BCeil MPOMBIIIUIEHHOCTH 3aHUMAET JIEKTPOHUKA.
JlocTikeHust B 00JacTH 3JEKTPOHUKU CIIOCOOCTBYIOT YCIEUIHOMY PELICHUIO CIIOKHEHIINX
HayYHO-TeXHHYECKHX mpobnem. [loBbimeHnio 3G(GEeKTUBHOCTH HAYYHBIX HCCIIEIOBAHHIA,
CO3/IaHUIO HOBBIX BUJOB MallluH U o0opynoBaHus. Pa3paboTke 3pPeKTUBHBIX TEXHOJIOTHH U
CHUCTEM  YIpaBICHHSA:  TOJIYYCHHIO  Marepuaja ¢  YHUKQIBHBIMA  CBOWCTBAaMH,
COBEPILIEHCTBOBAHUIO ITpoLecCOB cOopa u 00padoTku uHpopmannu. OXBaTeiBasl MUPOKUN KPYyT
HAYYHO-TEXHUYECKUX M TPOHU3BOJCTBEHHBIX MPOOJIEM, DIIEKTPOHHUKA OTIMPACTCS HA JTOCTHKCHHUS
B PA3JIMYHBIX 00nacTsaX 3HaHuH. [Ipr 3TOM ¢ OJJHON CTOPOHBI ANIEKTPOHUKA CTABUT 3a7auH Mepes
JIPYTUMH HAayKaMH M TPOU3BOJACTBOM, CTHUMYJIHMPYS WX JalbHEHIIee pa3BUTHE, W C APYrou
CTOPOHBI BOOPY’KAa€T MX KAaueCTBEHHO HOBBIMM TEXHHYECKHMH CpPEACTBAMH M METOJaMHU
UCCIIC/TOBaHHUS.

Kpumepuu ¢hopmuposanun oyenox no 3a0anuam 01 camocmoamenbHol padomol
cmyoenma:

«oTmyHO» (2 Oaymma) - oOydaromiwiics IoKas3an IIIyOOKHe 3HaHUS Marepuaja, TpPaMOTHO,
JIOTUYHO €ro M3jaraetr, CTPyKTYpHUpOBal M AETaIu3HpoBall MH(pOpManuio, u3bderas mpocToro
MOBTOPEHUsT MHPOPMALMU M3 TEKCTa, WHPOpPMALUs TpEACTaBICHA B TEpepadOTaHHOM BHJIE.
CB0OOOIHO HCIONB3YeT HEOOXOOUMBbIE KIIMIIE U TI'paMMaTHUECKHUE CTPYKTYypbl HpU pPELICHUU
3aJaHUM;
«xoporo» (1,5 6amna) - oOyuaromuiicss TBEpO 3HAET Marepuas, IPaMOTHO €ro M3Jjaraer, He
JIOITyCKAET CYIIECTBEHHBIX HETOUHOCTEH B MPOLIECCE PEIICHUS 3a/1aHuil;
«ynosneTBoputenbHO» (1 Oamr) - oOydaromuiics MMEeT 3HaHWS OCHOBHOTO Marepuaja Io
MIOCTaBJICHHBIM BOIPOCAM, HO HE YCBOWJI €r0 JieTalie, JOMyCKaeT OTAEIbHbIE HETOYHOCTH MPHU
pELLICHUH 3aIaHUH;
«HEYIOBIIETBOPHUTEIbHO» (MeHee 1 Oanta) — oOydaromuiicst JomycKaeT Irpyoble OIMOKU B OTBETE
Ha [TOCTABJICHHBIE BOIPOCHI U IIPH PELLICHUNU3aJaHUH

5.1.3. Ouenounvie mamepuanvt 011 6bINOJHEHUA pehepamos  (KoHmMpoaupyemble
Komnemenuyuu YK-4)
Ilpumepnvie memot pechepamos no oucyunnune«Hnocmpanuslii A3vlK 6 npogheccuonanvbHo

cgheper

Independent learning for open society

Types of research

Can robots replace us?

Scientific and technological progress

Nanotechnology: a food production revolution in waiting
MagneticNanoParticles — Fabrication, AnalysisandApplication

ANl S e

MeTtonnueckne peKOMeHAalMH 110 HAIMCAHUIO pedepaTa
Pedepar — mpomykT caMOCTOSTENBHON pPa0OOTHI CTYACHTA, MPEACTABISIONINN COOOW KpaTKoe
U3JIOKEHHE B TMHUCHMEHHOM BHUJE TMOJYYCHHBIX pPE3ylIbTaTOB TEOPETHUYECKOTO aHaIu3a
onpesieNeHHOW Hay4yHOH (y4eOHO-MCCIIeI0BaTeIbCKOM) TEMBbI, TJ€ aBTOpP PpAacCKphIBAE€T CYTh
UCCIIeyeMOoil mpoOiaeMbl, IPUBOIUT PA3TMYHBIE TOYKU 3PEHUS, a TaKKEe COOCTBEHHBIE B3IVISIBI
Ha Hee.
WznoxeHHoe nmoHMMaHue pedepara Kak ETOCTHOTO aBTOPCKOTO TEKCTa OMpEAeNsieT KpUTepUu
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€ro OIICHKW: HOBH3HAa TEKCTa; OOOCHOBAHHOCTH BHIOOpAa HMCTOYHHKA; CTENEHb PACKPBITHS
CYLIHOCTH BOMpoca; coOmoaeHus TpeboBaHui K 0pOpMIIEHHUIO.
TpeboBanus k pedepary: O6muii 066EM pedepara 20 ymcroB (mpudt 14 TimesNewRoman, 1,5
unTepsan). [lons: BepxHee, HIDKHEE, MpaBoe, JieBoe — 20MM. AG3anHsblii oteTyn — 1,25; Pucynku
JOJDKHBI  CO3/1aBaThCsl B ILMKJIMYECKHX pelakropax WIM Kak pucyHok MicrosoftWord
(crpynnupoBaHHbIi). TaOmumpl  BBIMOMHATH — TaOMWYHBIMM — suyeiikamu  MicrosoftWord.
CkaHupOBaHHME PHUCYHKOB W TaONUWI] HE JOMycCKaeTcs. BrlpaBHMBaHWE TekcTa (IO IIMPHHE
CTPAHUIIBI) HEOOXOJMMO BBIMOJIHATh TOJBKO CTaHIAPTHBIMU CHOCOOAMH, a HE C IOMOILBIO
npoOenoB. Pazmep TekcTa B pucyHKax u Tabnunax — 12 xerib
OO0si3aTennbHO  HaAJIMYME: COAEpKaHUs (CTpyKTypa paboThl € YKa3aHHEM pas3eloB M HUX
HA4YaJIbHBIX HOMEPOB CTpaHMWII), BBEJCHHS (AKTyaJbHOCTh TEMBI, II€Jb, 3aJa4dH), OCHOBHBIX
pasnenoB pedepara, 3aKiIr0o4eHHs (B KpPaTKOM, PE3IOMHUPOBAHHOM BHJI€ OCHOBHBIE MOJIOKCHHS
paboThI), CHHCKa JUTEPaTYphl C YKa3aHWEM KOHKPETHBIX HCTOYHHMKOB, BKIJIIOYAS CCBUIKM Ha
HHTepHeT-pecypcehl.
B TekcTe cchuTka Ha MICTOYHHK JIeTaeTCsl MyTeM yKa3aHus (B KBaJPaTHBIX CKOOKaX) MOPSIIKOBOTO
HOMEpa LUTHPYEMOW JMTEpaTypbl M uepe3 3alsiTyl0 — LUTHPYEMbIX CTpaHUL. YPOBEHb
OpUTHHAIBHOCTH TeKcTa — 60%

Kpurepun ouenku pedepara:
«OTJMYHO» (2 0anna) CTaBUTCSA, €CIM BBINOJIHEHbI BCE TPEeOOBAHMS K HAMMCAHUIO M 3aIINUTE
pedepara: obo3HaueHa mpoOiemMa M 00OCHOBaHa €€ aKTyalbHOCTb, CHEJIaH KPaTKUil aHaiu3
pa3IMYHBIX TOYEK 3pPEHHUSI HA PacCMAaTPHUBAEMYIO MPOOJEMY W JIOTUYHO M3JIOKEHA COOCTBEHHAS
no3unus, cGOpMyIUPOBaHbl BBIBOIBI, TeMa PpACKpbITa IOJIHOCTBIO, BBIACPKAH OOBEM,
coOmoneHsl TpeOOBaHMA K BHEIIHEMY O(OPMIICHHIO, JaHBl TPaBHJIbHBIE OTBETHl Ha
JIOTIOJTHUTENbHbIE Bompochkl. OOywarolmuiicss NpPOSBHJI HMHUIMATUBY, TBOPUECKUH IOIXO],
CIIOCOOHOCTP K BBITIOTHEHUIO CIIOXKHBIX 33JJaHUH, OpraHU3aIMOHHBIC CTIOCOOHOCTH. OTMEedaeTcs
CHOCOOHOCTh K MyOJMYHONW KOMMYHUKalMU. JJokyMeHTalus npejacTtaBieHa B cpok. [lomHocThIO
oopmiieHa B COOTBETCTBHHU C TPEOOBAaHUSAMU
«xopomo» (1,5 Gamma) — BBIMOJIHEHBI OCHOBHBIE TpeOOBaHMS K pedepaTy W €ro 3aiuTe
BBITIOJTHEHBI, HO TPU 3TOM JOMYIIEHbl HEJOYETH.. B YacTHOCTH, MMEIOTCS HETOYHOCTH B
U3JI0KEHUM MaTepuasla; OTCYTCTBYET JIOTHYECKas IOCIEeI0BATEIIBHOCTh B CYXKACHUAX; HE
BBIJIEpKaH 00BEM pedepara; UMEIOTCS YHyIHIeHUus B OQOPMIICHHM; HA JONOJIHUTENIbHBIC
BOINPOCHI NPH 3allUTe JaHbl HEMOJIHble OTBEThl. OOydaromMiicsi JOCTATOYHO IOJHO, HO 0e3
MHHUIIAATUBBI U TBOPUECKUX HAXOJOK BBIMOIHMI BO3JIOKEHHBIE HAa HEero 3aga4yu. JloKkyMeHTaius
IpeACTaBIeHa JOCTAaTOYHO TOJIHO U B CPOK, HO C HEKOTOPBIMU HEIOpabOoTKaMu
«YAOBJIETBOPHUTENbHO» (1 0ayT) — UMEIOTCS CYLIECTBEHHBIE OTCTYIUICHHUS OT TpeOOBaHUU K
pedepupoBaHuio. B yacTHOCTH, Tema OCBEIllEHa JIMIIb YaCTUYHO; AOMYLICHbI (DAaKTHYECKHUE
omMOKM B cofepaHuU pedepara WM MPU OTBETE HA JOMOJIHUTENIBHBIE BOMPOCHI; BO BpEeMs
3alIUThl OTCYTCTBYET BbIBOA. OOy4arouuiics BBITOJHIII OOJBIIYI0 YacTh BO3JIOKEHHOM Ha HETo
pabotbl. JlomymieHsl CyIIeCTBEHHbIE OTCTyIUIeHHs. JIOKyMEHTaIus caaHa cO 3HAaYMTEIbHBIM
ono3nanuem (Oonee Heaenn). OTCYTCTBYIOT OT/IENIbHBIE ()PArMEHTHI.
«Hey/10BJIeTBOPUTEIbHO» (MeHee 1 Oamna) — TeMa pedepara HE pacKpbITa, OOHAPYKUBAETCS
CYLIECTBEHHOE HENOHUMaHHue Mpobaembl. OOydaromuiicss He BBINOJHWI CBOM 33Ja4d WM
BBITTOJTHIII JIMIIB OT/ENIbHBIE HECYIIECTBEHHBIC TOpyUueHHs. JloKyMeHTalMsIHeCJaHa.
Oo0pazenHANUCAHUSIAHHOTALIUM:

Abstract—An oscillator based on the distributed tunnel superconductor-insulator-
superconductor junction with an ultra wide operating bandwidth of up to 100% of the central
frequency seems to be a promising type of directional source of continuous electromagnetic
radiation in the terahertz frequency range. In this paper, we propose a scheme of a terahertz
oscillator integrated on a single microchip with a transmitting lens antenna with the slot structure
in a 200-nm Nb film to radiate the signal into the open space. We also proposed and numerically
simulated several designs of a planar slot antenna matched (in the input) with a Josephson
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oscillator and (in the output) with a silicon elliptical lens. The obtained results of the matching of
the oscillator output power with the antenna of various designs operating in four frequency
ranges: 250410, 330-570, 380-520, and 420-700 GHz are presented. The antenna beam
patterns and impedances are calculated as well.

MeTtonnueckne peKOMeHAAIUH 110 HANMCAHNUIO AHHOTAIUH

AHHOTalMS - 3TO KpaTKoe, OOOOIIEHHOE ONUCaHue (XapaKTepUCTHKA) TEKCTa KHUTH,
crarbu. OHa TmpeacTaBiIsieT COOOH TPEAETBHO CHXKATYI0 ONHCATENBHYI0 XapaKTEPHUCTHKY
NEPBOMCTOYHMKA. B Heil B 0000IIEHHOM BHUAE pPACKpbIBAaeTCS TeMaTWKa MyOnuKanuu 0e3
MIOJTHOTO PACKPBITHS €€ COJCp)KaHUs. AHHOTAIMS JTa€T OTBET HA BOMIPOC, O YeM TOBOPUTCS B
MEPBUYHOM UCTOYHHUKE MH(DOPMAIIHH.

TpeboBanust k anHotauuu: OOmu 06bseM annotaruu 100-120 cioB (5-6 mpenoxeHuit).
Cobmronenue S3bIKOBBIX 0COOEHHOCTEH aHHOTAIIUY, YTO BKJIIOUAET B ce0s cleayrolee:
- H3JIOKEHUE OCHOBHBIX TIOJIOKCHHUI OpUTHHAJIA TIPOCTO, SICHO, KPATKO;
- n30ekaHue MOBTOPESHHUIA, B TOM YHCIIE U 3arJIaBUs CTaThH,
- cOOMIOICHNE ETUHCTBA TEPMHHOB M COKpAIICHUH;
- HCTIOJIb30BaHUE OOIICTIPUHSATHIX COKpAICHHIA;
- ymnorpeOneHne OE3NMWYHBIX KOHCTPYKIMH THMA «pPacCMaTpuBaeTCs..., aHAIU3HPYETCH...,
CO00IIaeTcs. ..» U MaCCUBHOTO 3aJI0Ta; - N30ekKaHue UCIIOIb30BaHUs MPUIaraTeIbHbIX, HAPEUHid,
BBOJHBIX CJIOB, HE BIUSIOIINX HA COACPIKAHUE; - UCTIOIB30BAaHIE HEKOTOPHIX 0000IIAIOIINX CII0B
U CIIOBOCOYETAHUU, OOECHEUMBAIOIIUX JIOTHYECKUE CBSI3U MEXIY OTICIbHBIMU YacTIMU
BBICKA3bIBAaHHI THITA «KAK ITOKA3aHO. ..», «OIHAKO», «CIEIOBATENBHO. ..» U T.1I.

Kputepun onieHUBaHUS AaHHOTAI[HH.

«OTAMYHO» (2 Oamyna) CTaBUTCSA, €CIUM TOYHO U TOJHO IEpelaHbl OCHOBHBIE MPOOJIEMBI,
coJieprKalirecss B TEKCTE, COOMIONEHBI CTPYKTYphl WH(GOPMATHBHOW aHHOTAIMM U SI3bIKOBas
MPAaBWIBHOCTh (JIGKCHYECKasi, TpaMMarHyeckas W CHHTAKCHYECKas), COOJIOACHBI CTHIIb,
CTPYKTYphl, ¢opmMar u o0O0beM aHHOTAI[MH, NPAaBUILHO WCIOJb30BaHA CHEIHalIbHAS
TEPMHUHOJIOTHYECKAsT JICKCUKA,;
«xopomo» (1,5 Gamna) — BBIOJHEHBI OCHOBHBIC TPeOOBaHUA K AHHOTAIMHM, HO TIPH ITOM
JOMYIICHBl HEAOYETHl. B YacTHOCTH, WMEIOTCS HETOYHOCTH B U3JIOKCHHH MaTepualia;
OTCYTCTBYEeT JIOTUYECKasi IOCJIEOBATEIbHOCTh B CYXICHHSIX; HMEIOTCA VYIYIIEHUS B
0(OpPMIICHUH; UMEIOTCS OTACIbHBIC JICKCUUECKUE U/IITU TPaMMaTUIeCKUE HapyIICHUs
«YIOBJIETBOPUTENBbHO» (1 0am1) — UMEIOTCS CyIIECTBEHHBIE OTCTYIUICHHS OT TPeOOBaHHMM K
AHHOTUPOBaHUIO. B YacTHOCTH, MMEETCS PSi TPAaMMATHYECKHX M JIEKCUYECKUX OINUOOK, He
BbIIep>KaH 00BEM aHHOTAIMH, UMEIOTCS HapyIIeHUs B CTUIIE, (opMaTe U CTPYKTYpe aHHOTAIUH
«HEYIOBJIETBOPHUTEJIBLHO» (MeHee | Oamna) — [OOMYIIEHB MHOTOYHUCIICHHBIE OINMOKHA B
coliepKaHuu 1 0(OPMIICHUH aHHOTALIUY WJIM aHHOTAllKs HE HalKMCaHa.

5.2. OneHo4yHbIe MaTepHaJIbI A1 Py0e:KHOTO KOHTPOJISI:

Py0OexHbIli KOHTPOJIh OCYIIECTBISETCS MO Ooliee WM MEHEEe CaMOCTOSTEIBHBIM pasesaM —
y4eOHBIM MOAYJISIM Kypca U MPOBOAMUTCS MO OKOHYAHUU M3YyUEHHUs MaTepualia MOIyss B 3apaHee
YCTaHOBJICHHOE BpeMms. PyOeKHBIIi KOHTPOJIb TPOBOIUTCS C LENbIO OIpEIeNICHUs] KauyecTBa
YCBOCHHMSI MaTepHalia yueOHOro MOAYJIs B 1eJIoM. B TeueHue cemectpa nmpOBOIUTCS mpu maxKux
KOHMPOIbHBIX MEPONPUAMUA NO ZDAPUK).

B kadectBe ¢opM pyOexKHOro KOHTPOJS HCIHOJB3YEeTCS TMPOBEIECHUE KOIOKBUYMa WU
KOHTPOJIBHBIX paboT (Hamucanue pedeparoB, aHHOTauil). BreimonHseMble pabOTHI JOIKHBI
XpaHUThCS Ha Kadempe TeuyeHMH y4eOHOTO Toma U MO TPeOOBAaHUIO TPEIOCTABIATHCS B
VYnpaBieHne KOHTpois KadecTBa. Ha pyOekHbIe KOHTPOJbHBIE MEPONPHUSATHS PEKOMEHIYETCS
BBIHOCUTD BECh MTPOrPaMMHBII MaTepual (Bce paszelibl) Mo JUCHUIUINHE.

5.2.1. OueHoYHBIe MaTePHAJIBI AJI51 KOJUIOKBUYMA (Konmpoaupyemole komnemenyuu YK-4):
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Ne i/mt

TeMa KOJNIOKBHYMa

Bonpocskl, BBIHOCHMbIE HA KOJJIOKBUYM

BBCI[GHI/IC B TCPMHUHOJIOTUIO CIICIIMAJIBHOCTHU

[IpoBepKa BBITTOJTHEHHBIX YIPAKHEHUMN.
OTBET Ha 3aHATUM IO CJIOBAPI0 TEPMHHOB
MO CIIEIUAIBHOCTH.

TecT Ha rpaMMaTUYECKHE KOHCTPYKIIMH.

AHHOTHpOBaHUE U peepUpOBaHHE

[TpoBepka nepesoia TEKCTa
CIICIIUAJIbHOCTU U aHHOTAllUU K HCMY.
CamocTosiTennbHas paborta
[peAMET IIPOBEPKU HAaBBIKOB
pedepupoBanus/ AHHOTUPOBAHMS
CIICTIMAJIM3NUPOBAHHBIX TCKCTOB.

1o

Ha

Most Hay4Has paboTa

[TpoBepka nepeBoia TEKCTA|
npodecCuoHaIbHON TEMATHUKH.

Tect 1O W3yYEHHBIM TPAMMATHUECKUM
TeMaM.

HPGSGHTB.I_II/IH 000CHOBaHHUS TCMBI

MCCJICIOBAaHW HA 3aHATUU

Tepmunwt no cneyuanvnocmu «Paouomexnuxa» (Pono oyenounvix cpeocmae)

assessment — olieHKa (kadecTBa, 3(p(HEeKTUBHOCTH)
Jliquidbasedproducts — xuaKHue MPOIyKTHI

capability — BO3MOXKHOCTb

rheometers — peomMeTpsI

toboost — moBeImaTeO0paser] cioBaps CreruaIbHbIX TEPMUHOB:
toimbue — IPONUTHIBATh, TPOHUKATH
burden — Homa, 6pemst

toleach — BbIlIeTIAUNBATH, BEIMBIBATh
beverage — HaITUTOK

homogeneous — 0JJHOPOAHBII, TOMOTCHHBIH
greenalgae — 3esieHbIe BOAOPOCTH

fiber — BOJIOKHO, KJI€TYaTKa

rechargeable — mepe3apspkaembrit

porosity — MOPUCTOCTh, TOPUCTASI CTPYKTYpa

peril — onmacHoCTh, pUCK

Creating - co3maHue;
Processing - 06paboTKa;

Storing - xpaHeHHe;
Researchlnstitutes - McciemoBaTeabCkue MHCTUTYTHI,
Theuseofcomputers - ncronb30BaHNEe KOMIIBIOTEPOB;
Toincreasetheproductivity - a5 Toro, YT00bI TOBBICUTH MPOAYKTUBHOCTH;

The work of power stations - paboTa aTOMHBIX CTaHIIHIA;

To make decision - npUHUMATh peILICHUE;

Military system - BoeHHas cHcTeMa;

Automatic piloting - aBTOMaTHYECKO€ TUIOTHPOBAHNE;

Space exploration - KOCMHYECKOE HCCIICIOBAHNUE;
Weather forecasting - mporHo3 morosr;
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Widelyusedinmedicine - mupoko MpuMeHseTCsS B MEIUIINHE;
Medicaldiagnostictools - ”HCTpYMEHTBI ISl MEAUITUHCKON JUATHOCTHKH;
Opticalscanning - onTu4ecKoe CKAaHUPOBAHHUE;

X-rays - peHTT€HOBCKHE JTy4H;

A screen - 3KpaH;

To spend time - TpaTuTh Bpems;

Traffic control - TOpOKHBII KOHTPOJIb;

Computer-generated information - koMIbIOTepHasE HHPOPMALIKS;

To maintain records - BECTH yUeT;
Depositsandwithdrawals - Bkitambl 1 u3bsATHS (BBIEMKA);
Guidance - HaBesieHHe (Ha LieNb), yIpaBiIeHNUE, pyKOBO/ICTBO;

Konmponvuwie eonpocwt no meme «Mos 6binyCKHAA KEANUPUKAUUOHHAA PAOOMA)

l.

nhw

13.

14.

15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.
29.

What is your specialization? Say some words about the field of your research and the branch
of science it belongs to.

When did you make up your mind to choose your specialty or specialization at
master/postgraduate courses? Explain your choice.

Who is your scientific supervisor? What do you know about the area of his/her research?
Who or what helped you choose the field of work and the theme of research?

What problems in the field of your investigation do you consider urgent and are you
especially interested in?

What activities have you taken part in (conferences, experiments, exhibitions, expeditions,
presentations etc.)?

What can you say about the use of foreign language in your work? Do you or does your
scientific supervisor ccommunicate with any foreign scientists, take part in international
conferences or joint projects?

What is the main way to get scientific training?

9. Speak on the problems in the field of training scientists in this country.

10. What institutions are the bases for scientific research in this country?

How do you understand the difference between applied and fundamental research? What
kind of research do you carry out?

What can you say about international character of modern science? Do you see it in your
sphere of investigation?

What Russian and foreign scientists made great contribution to the field you deal with?

What are the current problems of science in this country?

What most important and interesting books (articles) on your specialty/problem have you
recently read? Speak on one of them.

Who is the author of the book (article)?

Who edited it?

Where and when was it published?

What does the subject of investigation include?

Who is it addressed to?

Have you published any articles? Do you plan to publish any material? Speak on one of your
publications.

What is its title?

Do you have co-authors or did you write the article alone?

Where and when was your paper published?

What is the composition of the paper? How many parts or chapters does it contain?

Has your paper an abstract?

How many items are there in the bibliography?
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30. What is your field of research? What is the particular area of your research?

Tpeboeanusn Kk opopmnenuro npesenmayuii
B odopmnennn npeseHTanmii BeIAENAIOT ABa OJ0Ka: opOpMIIEHHE CIal[oB U IpeJCTaBlICHUE
uHpopManuu Ha HUX. /I co3maHus KaueCTBEHHOW MPE3CHTAIlMH HEOOXOIUMO COONIONATh Pt
TpeOOBaHUH, MPEIBIABIAEMBIX K 0()OPMIICHHUIO TaHHBIX OJIOKOB.
Odopmienue ciangos:
Cmuns. CoOmonaiite enuHblii cTuib odopmieHus. M3Oeraiite cTuieil, Kotopsle OyayT
OTBJIEKATh OT caMoll npe3eHTauuu. BecnoMmorarenbHast nHGopManus (yIpaBisiolue KHONKN) He
JIOJDKHBI Tpeo0iaiaTh HaJl OCHOBHOW MH(pOpManueil (TEKCTOM, HIUTIOCTPALUSAMH).
@on. [1ns poHa MPeNOYTUTEIHHBI XOJIOIHBIC TOHA.
Hcnonvzoeanue yseema. Ha onHOM crnaiiie peKOMEHIyeTcs MCHOJIb30BaTh HE Oosiee Tpex
L[BETOB: OJMH Ui (oHA, OOUH Ui 3arojoBKa, OOUH g TekcTta. s ¢oHa u Tekcra
UCTIONB3YHTe KOHTpacTHbIe LBeTa. OOpaTuTe BHHMaHHE Ha IIBET TMIEPCCHUIOK (O M TOCIie
WCIIOJIb30BAHUA).
Anumayuonnvie 3Ippekmor. Vicnonb3yilte BO3MOKHOCTH KOMIBIOTEPHOH aHUMALUU IS
npeicTaBieHus wuHpopManmu Ha cnaige. He cTrouT  370ymoTpeONATh  pasTUYHBIMA
aHMMALMOHHBIMU 3¢ (¢eKTaMi, OHM HE JOJDKHbI OTBJIEKaTb BHHUMAaHHE OT COJEpXKaHUA
UHPOpPMALIMHU Ha CIIaiize.
IIpencrasiienne nuHpopmManmu:
Cooeporcanue ungopmayuu. Vicnonb3yire KOPOTKHE CIOBA U MPEIIOKEHUSI. MUHUMUZHPYHTE
KOJINYECTBO MPEAJIOroB, Hapeunuid, NpuiaraTeabHbIX. 3ar0J0BKH JTOJKHBI IPUBJIEKATh BHUMaHHE
ayJIuTOPUH.
Pacnonoscenue  ungpopmayuu.  IlpeAnouTUTENTHHO  TOPU3OHTAJIBHOE  PACIOJIOKEHUE
uHpopmanuu Ha cTpanune. Hambonee BakHas nH(pOpMaIHs JOJKHA PACIIONaratbCs B IEHTPE
sKkpaHa. Eciu Ha crnaiie pacnionaraercs KapTUHKa, HAJIUCh JOJDKHA paclioyiaratbes Mo Hell.
HlIpugpmur. Ins 3aronoBkoB — He MeHee 24. . lna unpopmauuu He menee 18. . Hlpudter 6e3
3aceyeK Jierdye 4yuTaTh ¢ OONbLIOro paccTosHus. Henmb3s cMelnBaTh pa3Hble TUIBI MIPU(PTOB B
OHOU mpe3eHTanuu. Jlns BeigesneHus: MH(GOpMAIMKM CIelyeT WUCHOIb30BATh KUPHBINA IIPHUPT,
KypCUB MM noguepkuBaHue. Henb3s 3m0ynoTpediaTe NPONUCHBIMM OyKBaMU (OHH YUTAIOTCA
XYK€ CTPOUYHBIX).
Cnocooul evloenenusn unghopmayuu.
Cnenyer wuCHonb30BaTh: pAaMKM; TPAaHULBI, 3alUBKY; ULITPUXOBKY, CTpPEIKH; PHUCYHKH,
JMarpaMMBl, CXeMbI AJIs WIUTIOCTPALUU HanboJsee BaXHbIX (PaKTOB.
Obvem ungopmayuu. He cTOUT 3amoNHATH OAWH CHANA CIUIIKOM OONBIIMM OO0BEMOM
UHQOpPMALIMKU: JIOAW MOTYT €IMHOBPEMEHHO 3allOMHUTh He Oojiee Tpex (akToOB, BBIBOJOB,
onpenenennii. Hanbomnbimas 3¢((HeKTUBHOCTh JOCTUTaeTcsl TOTNa, KOTJa KIIIOUEBbIE ITyHKTHI
0TOOpakaroTCsl 110 OAHOMY Ha Ka)KIO0M OTAEIbHOM craiize.
Buowt cnaiioos. J1ns obecriedueHus pasHOoOpa3us ClIeayeT UCIOIb30BaTh pa3Hble BUABI CIAII0B:
C TEKCTOM; ¢ TaOJIMLaMH; ¢ AMarpaMMaMH.

Kpumepuu oyenueanusa npesenmayuu
Kputepun orieHuBaHus IPE3EHTALUI CKIIAABIBAIOTCS U3 TPEOOBAaHUI K X CO3aHHUIO.

Ha3Banue kputepus OueHuBaeMble NapaMeTpbl
Tema npe3eHraruu CoOTBETCTBHE TEMBI ITPOrPaMMe yIeOHOTO
mpenMera, paszena
JnaakTuyecKkue 1 METOINYECKUE LIENIU U CooTBeTcTBUE 1IE€TIeH TTOCTABICHHOU TEME.
3a/1a4u JlocTukeHre MOCTaBIEHHBIX 1IeNiel U 3a1a4
MIpE3EHTAIIH.
Brigenenue oCHOBHBIX Hel CooTBeTcTBHE LENSIM U 33]]a4aM MPE3CHTAIIHH.
Coneprxkanre yMO3akIrOdeHU. BbI3bIBaoOT n
uHTepec y ayautropun. KonngyectBo
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(pexomeHnayeTcs ISl 3alIOMUHAHUS
aynuropueit He Ooinee 4-5)

Conepxxanue

HocToBepHast uH(popMaImsi 00 UCTOPUUECKHUX
CIpaBKax M TEKYIIUX COOBITHX. Bee
3aKITIOYCHUS TIOATBEPIKICHBI JIOCTOBEPHBIMHU
UCTOYHUKAMH. SI3BIK U310KCHUS Marcpuaia
MIOHATEH ayAUTOPUH. AKTYaIbHOCTh, TOYHOCTb
Y TIOJIE3HOCTh COJICPIKAHUS

[TonGop nHGOpMAIIK 7151 CO3AHUS TTPOCKTA

I'padmueckue WuTOCTpALUY JUISI TPE3EHTALUH.
CraTtucTuka npe3eHranuu. J(uarpammel u
rpaduku. DKCIIepTHBIC OIIeHKH. Pecypchr

Wnrepner. IIpumepsl. CpaBHenust. LlutaTts! u

T.0.

[lonaua matepuana npoekTa — Npe3eHTalU

Xponoaorus npesenranuu. llpuopurer.
TemaTnueckas ocieJ0BaTeIbHOCTb.
CtpykTypa 1o NpHUHLUIY «Ipodiiema-

pEIICHuE)

Jloruka u nmepexo/ibl BO BpeMsi IPOEKTa —

OT BCTyIJIEHMSI K OCHOBHOW 4acTH MIPOEKTa —

MpEe3eHTANI npe3eHTauuu. OT OJTHOM OCHOBHOM HIEU
(gactn) k npyroit. OT 0HOTO ciaitia K
Jnpyromy. ['mnepcchuiku.
3aKIoucHue SIpKxoe BhICKa3bIBaHHE - NIEPEXO]T K

3akiaroueHuto. [IoBTopeHne OCHOBHBIX 1I€JIeH U
3a7a4 BeICTyruieHus. BeiBoabl. [logsenenue
uroros. KopoTkoe 1 3anomuHaromeecs
BBICKa3bIBaHME B KOHIIC.

Jn3aiiH npe3eHTanuu

MpudTt (uutaemocts). KoppekTHo nu BeIOpaH
1BeT (poHa, mpudTa, 3aroJIOBKOB). DIEMEHTHI
aHUMaIUU

Texanueckas 4acThb

I'pammatuka. [Togxonsammii ciioBaps. Hannuaue
OLIMOOK MPABONUCAHUS U OTIEYaTOK

Kpumepuu oyenusanusa npezenmayuit (6auvl)

[TapameTpsl olleHUBaHMSI IPE3EHTALIUN

BrictaBnsemas onenka (6amn) 3a
IIpeJICTaBIeHHbIN NpoekT (0T 1 1o 3)

CBs13b PE3CHTAIUH C TIPOTPAMMON U yIEOHBIM
IIJIAaHOM

CoJiepkaHne Npe3eHTaIUH.

3axiIroueHre Ipe3eHTalun

ITomaua MaTcpHraJia IMMPOCKTa — MPE3CHTAIUN

I'padmueckas nHGOpMAaIUs (MIUTFOCTPAITUH,
rpaduku, TaOIUIIBI, TUATPAMMBI U T.11.)

Hanuuue nMmopTHpoBaHHBIX 00BEKTOB U3
CYIIECTBYIOIINX IIH(PPOBBIX 00pPa30BaTEIBHBIX
pecypcoB u npriiokennid MicrosoftOffice

['paduueckuii qu3aiin

Texunueckas 4yacThb

D¢ dexTuBHOCTH NPUMEHEHHUS PE3EHTALNN B
y4eOHOM Tporiecce

Hmozosoe Konuuecmeo 6a1108:
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KonuuecTBo 6annoB, KOTOpoe MOKHO HaOpath 3a mpe3eHtanuto- 10-27 6amios. U3 vux: ot 10
no 15 6amnoB cooTBETCTBYIOT 3 OannaM 3a 3TOT BHI paOOTHI HAa KOJUIOKBUyME; oT 15 mo 21
Oaa cooTBETCTBYIOT 4 Oaimam 1 oT 21 10 27 GanioB COOTBETCTBYIOT 5 Oaniam.

OrneHka «HeyA0BIETBOPUTENBHO» - 0-9 GannoB — 0 6amioB 3a 3TOT BUA pabOTHI HA KOJIIOKBIYME

MeTtoanyeckue peKOMeHAAUH 110 MOATOTOBKE K KOJJIOKBUYMY

Jig ycnemHoi cnauM KOJUIOKBHYyMa, MOJYYEHHsI 10 €r0 MTOraM BBICOKOW OIIEHKH K HEMY
HE00X0IMMO MPaBWIbHO MOATOTOBUTHCA. [Ipee Bcero, HEOOXOUMO 3apaHee 03HAKOMMTHCS C
TeMaMH KOJUIOKBHYMa, BOIIPOCAMH, KOTOpBIE OyIyT 0OCYXIaThCsl HA HEM. 3aTeM MOAOHpaeTCs
JAUTEpaTypa MO 3TOM TeMaTHKe, WIIyTCsl OTBEThI Ha BOMPOCHL. MOKHO MOJIb30BAThCS TaKUMHU
OCHOBHBIMHM HCTOYHUKaMU HMH(OpManuu Kak: Oumbnmoreunslii marepuasn u Wurtepner. Ctout
pEryJsipHO OCBeXaTb B MaMSATH NPOWICHHBIM MaTepual, MepeuyuThIBaTh CBOM 3amucH. Tak
3HAHUS MOCTENEHHO, a IJIABHOE — HAJIeXKHO, OTKJIAJbIBAIOTCS M HAKaIUIMBAIOTCS B rojioBe. A mpu
NpuOJIMKEHUU JaThl KOJUIOKBHyMa OyAeT JOCTaTOYHO JIMLIb O€ryIo MPOCMOTPETh OTBETHI Ha
BOIPOCHI, YTOOBI YBEPEHHO JaTh OTBET HA 3aHSTHUH.

Kpurtepun oneHku KoJIOKBUyMa:

Onenka «5»

- Ty0OKO€ U MPOYHOE YCBOSHHE MPOTPAMMHOI0 MaTepuaa,

- IIOJIHBIC, IIOCJIEAOBATCIILHBIC, FpaMOTHI)IG U JIOTUYCCKHU H3J1aracMbIC OTBCTHI HpI/I
BUIOM3MEHEHNH 3aIaHNUS;

- cBOOOTHO CTIPABIISIONIMECS C MOCTABJICHHBIMU 3a/ladyaMu, 3HaHUsI MaTepuana;

- IPaBWJIBHO 0OOCHOBAHHBIE IPUHSATHIC PEIICHUS;

- BJIAZICHUC paBHOCTOpOHHI/IMI/I HaBBbIKAMH N HpI/IeMaMI/I BBIITOJTHCHUA HpaKTI/I‘-ICCKI/IX pa60T.

Onenka «4»

- 3HaHHUE MMPOTPAMMHOT0 MaTepHuaa;

- TPaMOTHOE U3JI0KEHUE, 0e3 CYyIIeCTBEeHHBIX HETOYHOCTEH B OTBETE Ha BOIIPOC;
- IPaBWJIBHOE TPUMEHEHUE TEOPETUUECKUX 3HAHUH;

- BJIAZICHUC HCOGXOIII/IMBIMI/I HaBbIKaAMHN HpI/I BBIIIOJTHCHU U HpaKTI/I‘IeCKI/IX 3a1a4.

Onenka «3»

- YCBOCHHE OCHOBHOTO MaTepHaia;

- HpI/I OTBECTC ,Z[OHyCKaIOTCSI HCTOYHOCTH,

- TIpU OTBETE HEJOCTATOYHO MPaBWIbHBIE (HOPMYIHUPOBKH;

- HapyLIECHUE IIOCIEA0BATEILHOCTH B U3JI0XKEHUU IIPOrPpaMMHOI0 MaTepuaa;
- 3aTPY/IHCHUS B BBIMTOJTHEHUU MTPAKTUYECKHUX 3aJIaHUM;

Onenka «2»

- He3HaHHE MIPOrPAMMHOTO MaTepHaa;

- PU OTBETE BO3HUKAIOT OIIMOKH;

- 3aTPyAHCHUS TIPH BBITIOJHEHUH MPAKTUIECKUX PadoOT.

I'panuuibl B mponeHTax TpaauuroHHas OLICHKA

85-100 % 5 - OTAMYHO WM 3aYTEHO

71-84 % 4 — XOopo1110 WIx 3a4TeHO

61-70 % 3 — Y 10BIE€TBOPUTEIBHO WM 3a4TEHO
0-60 % 2 — He yIOBJIETBOPUTEIBHO WM HE 3a4TEHO

5.3.  Ouenounvie mamepuanvl 011 RPOMEIHCYMoOYHOU AamMmecmayuu.
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[lenpr0 MpOMEXYTOYHBIX aTTECTAUMK IO JAMCLMIUIMHE SIBISIETCS OLICHKA KAadecTBa OCBOCHHUS
JUCLUIUIMHBI 00y4aromUMUCS.

[IpomerxyTouHast arTecTanys npeaHasHaueHa il 0ObEKTUBHOIO MOITBEPKICHUS U OLIEHUBaHUS
JOCTUTHYTBIX  pe3yJIbTaTOB  OOy4YeHHs IIOCJI€  3aBEpIICHHMs] W3YyYEHUs  JUCLMILIMHBIL.
OcymiecTBisieTcss B KOHIIE CEMECTpa M INPEACTaBIIAeT COOOM HTOrOBYHO OLEHKY 3HAHUH IO
mucuuruinie « THOCTpaHHBIHN S3BIK B TpoeccuoHaNbHOU cdepe (TPOABUHYTHIN YPOBEHb)».
[IpomexxyTouHast aTTecTanusi MOXKET MPOBOJAUTHCS B YCTHOW, MUCBMEHHOW (Gopme, U B dopme
TecTupoBaHus. Ha mpomexxyTouHyto aTTectanuio oTBoaurcs A0 30 6aios.

5.3. lIpomesrncymounana ammecmayus

Lenbr0 MPOMEKYTOUHBIX aTTECTAMH IO TUCIMIUIMHE SBISIETCS OIEHKA KadyecTBa OCBOCHHS
JUCLUIUIMHBI 00y4aromUMUCS.

[IpomexxyTouHast aTTecTanus MpeaHasHaueHa Uit 0ObeKTUBHOTO TIOATBEPIKICHHS X OLICHUBAHHS
JOCTUTHYTBIX  pe3yJIbTaTOB  OOy4YeHMs IIOCJI€  3aBEpIICHHMs] W3YYEHUs  JTUCLMILIMHBIL.
OcymiecTBisieTcss B KOHIIE CEMECTpa M TPEACTABISIET COOOW HTOTOBYIO OLEHKY 3HAHUH IO
pesyabTaTaM 3K3aMeHa Mo aucuuiuinHe «VHocTpaHHBIH fA3bIK B INpodeccuoHanbHOM chepe
(MpOIBUHYTHIN YPOBEHD)».

[TpomexyTouHas aTTecTalysi MOXeET NMPOBOAUTHCS B YCTHOH, MMCbMEHHON (opme, U B popme
TecTUpoBaHus. Ha npoMexxyTouHyto attectanuio otBoauTcs A0 30 6amioB. OObEKTOM KOHTPOJIS
SBJISIIOTCSI KOMMYHHUKATHBHbBIE YMEHHS IO BCEM BHJIaM PEUEBON JIESATEIBbHOCTH, a TAK)KE HABBIKH
BJIAJICHUS SI3BIKOBBIM MAaTEPHAJIOM B paMKaxX U3YYEHHBIX TEM.

Oopa3zuvt oyeHoUHbIX cPeOCme 0151 NPOBEOCHUS RPOMENCYMOYHOU ammecmayuu (IK3amen)
5.3.1. 3aoanus na rxzamen

1. MoHoorrnueckoe BhICKa3bIBAaHUE O CBOCH HAYyYHOU pabdoTe.
2. CocraBiieHUE JEI0BOT0 PE3IOME HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
3. CnennanbHasi TEpMUHOJIOTHUS pa3/ieoB Kypca, n3y4eHHbIX B ceMectpe. (150 ex.).

1. Oopa3zeupacckazaoceoeiinayynoiipabome:

My research work
I am an engineer. My special subject is ... I combine practical work with scientific research. I am
doing research in ... This branch of knowledge has been rapidly developing in the last two
decades. The obtained results have already found wide application in most varied spheres of the
country's national economy.

I am particularly interested in ... which includes ... I have been working on the problem for...
years. I got interested in it when I was a student. My work is primarily of practical importance, it
is based on the theory developed by the collaborators of our department. So I can say that I work
in close cooperation with my colleagues. We also closely collaborate with several enterprises of
our country. There are several research teams at our department. The team I work in is headed by
Doctor of Technical sciences ... He is my scientific adviser. I always consult him when I
encounter difficulties in my research. We often discuss the obtained data.

As I am rather an experementator than a theoretician I make use of different equipment .... The
obtained data enabled me to define more precisely the theoretical model of .... I have not yet
completed the experimental part of my thesis, but I am through with the theoretical part. For the
moment [ have ... scientific papers, some of which were published when I was a student. Two of
them were published in the journals of ... and ...
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I take part in various scientific conferences where I make reports on my subject, I willingly
participate in scientific discussions and debates. I am planning to finish writing the thesis by the

end of the next year. I hope to get the scientific degree of a Candidate of Technical sciences.

2. Obpaszey nanucanus pezrome

Sara Anne Green
Address (home): 47 Gerrard
Street
Manchester, M20 4L.Z
Telephone: 0121 423170
Email:
sara.green(@gmail.com

Educationandqualifications:

A well-organized and outgoing Business Economics student

graduating in June 2007 with good communication and

analytical skills, looking to develop a career as an economist

within an international business environment. Fluent Spanish

speaker experienced in the use of spreadsheets, databases,

and similar business software.

September 2004 - June 2007

BA (Hons) in Business Economics

City University, Bristol

September 1996-June 2003

Manchester School

4 A Levels: Economics (A), Information and
Communication

Technology (A), English (A), Spanish (B)

9 GCSEs (including A* grades in Economics,
Spanish, English, Mathematics, ICT, and German)
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Sara Anne Green
Address (home): 47 Gerrard
Street
Manchester, M20 4L.Z
Telephone: 0121 423170
Email:
sara.green(@gmail.com

Workexperience:

Skills:

Interests&extrainformation:

A well-organized and outgoing Business Economics student
graduating in June 2007 with good communication and
analytical skills, looking to develop a career as an economist
within an international business environment. Fluent Spanish
speaker experienced in the use of spreadsheets, databases,
and similar business software.

July-September 2006

Administrative Assistant

MKL Smith & Co (Accountants), Manchester

Duties included:

using spreadsheets to sort and chart financial information
assisting PA with routine admin tasks July-September 2005
English Language Teaching Assistant

EFL International, Seville, Spain

Duties included: assisting teachers in preparing lessons
administering student database

liaising with local companies to organize student activities
July 2003-August 2004

Various jobs (including voluntary and hotel work) and travel
in Spain and Latin America, gaining a valuable insight into
the culture and spoken language of those countries.

Advanced Certificate in MS Word, MS Excel, and MS

Access (evening course, September-July 2006)

Full driving licence

Netball, travel, swimming
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Sara Anne Green A well-organized and outgoing Business Economics student

Address (home): 47 Gerrard graduating in June 2007 with good communication and
Street analytical skills, looking to develop a career as an economist
Manchester, M20 4L.Z within an international business environment. Fluent Spanish
Telephone: 0121 423170 speaker experienced in the use of spreadsheets, databases,
Email: and similar business software.

sara.green(@gmail.com

References: Dr Thomas Clark
Senior Lecturer in Business and Management
Department of Business Organization and Strategy
City University
Bristol BS1 2ER
Ms Susan Hunter
Senior Partner
MKL Smith & Co (Accountants)
231 Parker Street
Manchester M20 6QR

6. MeToauueckne MaTepuasbl, ONpeaesionne NpoueIypbl OLeHUBAHUS 3HAHMI, YMEHUI,
HABBIKOB M (WJIN) ONBITA 1eATEIbHOCTH.

MaxkcumanpHas cymma (100 GamioB), HaOupaemasi CTYJIEHTOM IO JUCHUIUIMHE BKJIIOYACT JBE
COCTABJISAIOIIHE:

O nepBasi COCTABISIIONIAS — OIEHKA PEryJsPHOCTH, CBOCBPEMEHHOCTH M KadyecTBa
BBITIOJTHCHHSI CTYJACHTOM Yy4YeOHOW pabOThl MO W3YyYCHHUIO IUCIUIUIMHBI B TEYCHHE IEPHOJA
U3yYCHUS TUCIMILINHBI (CEMECTpa, WIH HECKOJIBKUX ceMecTpoB) (cymma — He 6osee 70 GayioB).
bael, XapakTepu3yomue yCreBaeMOCTh CTy ICHTa 10 TUCIHIUINHE, HAOUPaloTCs UM B TCUCHHE
BCETO Meproia 00yueHHsl 32 U3y4eHUE OTICIBHBIX TEM U BBITIOJHEHUE OT/ICIbHBIX BUIOB padoOT.
O BTOpasi COCTABIIAIONIAs — OLEHKA 3HAHWH CTYJEHTa IO pe3yjibTaTaM IPOMEKYTOUHOU
arrecranuu (He 6onee 30 —6amioB).

Kpurepuem orneHKr ypoBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIICTCHIINN B paMKax YUeOHON AUCIUITTUHBI
«MHOCTpaHHBIi s3bIK B mpodeccuoHanbHoi chepe (MpoaBUHYTHIA YpOBeHB)» B | cemectpe
NIEpBOTO rojja 0Oy4YEeHUSI B MAaruCTpaType SBISETCS SK3aMEH.

OO0muit 6am1 TeKyIero u pyoe>kHOro KOHTPOJIS CKIAABIBACTCS M3 CIEAYIOIIUX COCTABIISIFOIINX
pUJIOKEHUE 2.

Taonuya 7. Pe3yiomamul 0C60eHUs YUEOHOU OUCUUNTIUHDL, ROONeMcaujue nposepKe

Pesynbpratsl OCHOBHBIE TTOKA3aTeNN OLIEHKU PE3YJIbTATOB Bun onenounoro
o0yuyeHHs o0yueHHs MaTepuaia
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(KOMIIETEHIIMN)

VK —4 - CnocobeH
OCYILECTBIISATh
JIETIOBYIO
KOMMYHHKAITUIO B
YCTHOU U
MUCHEMEHHOM
dbopmax Ha
rocyJJapCTBEHHOM
s3e1ke Poccuiickoi
denepaunu U
WHOCTPaHHOM(BIX )
A3bIKe(ax)

BHaeT QyHKIMOHAIBHBIC 0COOCHHOCTH
YCTHBIX M THUCHMEHHBIX TPO(eCcCHOHATBHO-
OpUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB, B TOM YHCIIE
HAYYHO TEXHUYECKOTO XapakTepa; NpaBuiIa
mpohecCHOHANBLHOW TUKU, XapaKTepHBIE s
mpodecCuoHaTBHOTO o01eHus;
OOIIeIPUHATEIE (POCCUHCKHE U 3apyOeKHBIC)
TpeboBaHMs K 0OPMIICHUIO HAYYHBIX TPY/IOB
7 MIPOYMUX pabor, CBSI3aHHBIX c
MCCIICIOBATEILCKOM JACSITETbHOCTBIO.

'YMeeT OCYIIECTBIISATh YCTHYIO U TUCHMEHHYIO
KOMMYHHKAITHIO B LeJIsIX HAYYHOTO
AKAIEMHYECKOTO M KOMMEPYECKOTO OOIIeHHUS
HA TaKUX MEpPONpPUATHAX Kak JOKIaa Ha
KoH(epeHuu, MIpEe3eHTaINs, nebaThl,
KPYTJBIA CTOJI, BRICTABKH, pEKJamMa U IIp.) Ha|
MHOCTPAHHOM SI3BIKE; paboratb c
AYTEHTHUYHOHN JUTEPaTypoil MpodeccuoHanbHO
OPUEHTUPOBAHHOTO XapakTepa u
00pabaThIBaTh MOTYyUYEHHYIO

MHMOpMAaINIO; TOHUMATh U OLICHUBATH TYXKYIO
TOYKY 3PEHHUSI, CTPEMHUTHCS K COTPYIHHYECTBY,
ITOCTIDKEHHUIO COTJIACHsI, BBIPaOOTKE 0OIIei
MO3UIMK B YCIIOBUSAX pAa3IUM4YUs B3TJSAO0B U
YO IEHU .

[Bianeer HaBblkaMu  00pabOTKH  OOJIBIIOTO
00ObeMa WHOS3BIYHON WH(OPMAIMK C LENbI0
cOopa Marepuaia TUTSt HaIUCaHUS
MarucTepCKol TUccepTaluy uim e€ paszena
Ha M3y4aCMOM A3bIKC; HABBIKAMHW HAIlMCaHH
pabOT Ha  MHOCTPAaHHOM  SI3BIKE IS
myOIMKanuy B 3apyO0eKHBIX JKypHAIaXx.

TuoBBIC OIICHOUHEBIC
MaTepUabl A7l yCTHOTO
oripoca (pazoen 5.1.1);
TUIIOBBIC TECTOBBIC 3aJaHHS
(pazoen 5.2);

[MpUMEepHBIE TEMBI ICCE
(pazoen 5.1.);

TUIIOBBIC OLICHOYHBIC
MaTepHabl K SK3aMEHY
(pazoen 5.2.2.)

O1ieHOYHbIE MaTepUaIbl JIs
CaMOCTOSITEIbHON PabOThI
TUTIOBBIC 3a7aHus) (pazoen
5.12.);

[IPUMEPHBINA TEKCT JUIs
AHHOTUPOBAHMUS (pazden
5.1.2.);

TUIOBBIE TECTOBBIC 3a/1aHUS
(pazoen 5.1.)

O1ICHOYHBIC MaTePHAIIBI JIJIS
BBHITIOTHCHHSI ped)epaToB
(pazoen 5.1.3)

TunoBbIie OLICHOYHBIE
MaTepHaJIbl JJIsl YCTHOTO
oripoca (pazden 5.1.1);
MPUMEPHBIE TEMBI 3CCe
(pazoen 5.1.)
MPUMEPHBIE TEKCTHI IS
aHHOTUpPOBaHUs (pazoern

5.1.)
7. YueOHO-MeToAuYecKoe odecnevyenne TUCUMIIIIMHBI (MOXYJIs)
7.1. OcHoBHas1 JUTEpaTypa
1. Taparynsa C.H. AHTIMACKUN SI3BIK TUIA JEIIOBOTO
obmenus/ Learning Business communication in English: y4eGHoe mocobue. — Poctos

H/]1: ®enukc, 2013.
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KywmeikoBad.T., be3spokoaM.K., bopueBaM.K. A Step to Scientific Investigation. Part II:
yuebHoe mocobue Uit CTYJeHTOB ,00y4y. mo Hamp. 11.04.04 «DnekTpoHuka W
HaHORJIeKTpoHUKay. — Hanpuuk: Kab.-bank. yH-1, 2014. -54c. 2014.

. benuxosa E. Anrnuiickuii si3pik [DneKTpoHHBIHN pecypc]: yuebHoe nocodue/ benukona

E.— Dnektpon. TekcToBbie nannbie.— CaparoB: Hayuynas kaura, 2012.— 191 c.—
Pexxum noctyma: http://www.iprbookshop.ru/8177.— 5bC «IPRbooks»
Kammaposa B.C. Anrnuiickuii si3b1k [ nekTpoHHbIH pecypc]/ Kammaposa B.C.,
Cunuubia B.FO.— DnekTpoH. TekcToBbie naHHbie.— M.: HTEpHET- Y HUBEpCUTET
Nudopmanmnonnsix Texnonoruit (MHTYUT), 2016.— 118 ¢.— Pexum nocryma:
http://www.iprbookshop.ru/16687.— 3bC «IPRbooks»

. Ilono E.B. JlenmoBoil aHTIMKCKUI $3BIK [DJIEKTPOHHBIH pecypc]: ydeOHOe mocodue/

ITomoB E.B.— DmnekTpoH. TekcToBbIe naHHbIe.— CapatoB: By3oBckoe o0Opa3oBaHme,
2013.— 65 c—  Pexum  gocryma:  http://www.iprbookshop.ru/16672.—
OBC «IPRbooks»

ConysnoBa O.H. AHMmiickuii A NOpOrpaMMHUCTOB B CTPOUTENBbHON  cdepe.
Englishforprogrammersinconstruction [DnekTpoHHBIH pecypc]: ydeOHOe mocobue/
CouysiHOBa O.H—  DJeKTpoH.TEKCTOBBIE JaHHble.—  M.: MockoBckui
rocyJapCTBEHHbIN cTpoutenbHbll yHuBepcuter, ObC ACB, 2013.— 160 c.— Pexum
noctyma: http://www.iprbookshop.ru/23717.html.— DBbC «IPRbooks»

CeménoB A.JI. @usuka (Physics). Aarnuiickuii si3p1k. TEKCTHI 71 YT€HUs, TIEPEeBOJA U
ob0cyxaeHust [DNeKTpoHHBIN pecypc]: yueOHo-MeToandeckoe mocooue/ CeménoB A.JL.,
Hukynuna M.A.— ODOineKTpoH.T€KCTOBblE naHHble.— M.: Poccuiickuii yHUBEpCHUTET
TPy KOBI HapOJ0B, 2013.— 120 c.— Pexxum JIOCTyTa:
http://www.iprbookshop.ru/22225 . html.— DBC «IPRbooks»

. @®ponosa B.II., Koxanosa JI.B., Monoasix E.A., IlaBnoBa C.B. AHriIuicKui S3bIK

(Maructpatypa) Yue6HOoe nmocobue [DnaeKTpoHHBIH pecypc]|.— Boponex: BopoHexckuii
rocyaapcTBeHHbI YHUBepcuteT Muxkenepusix Texnonoruit, 2014.— 118 c.— Pexum
nocryna: http://www.iprbookshop.ru/16687.— 3BC «IPRbooks»

7.2 JlonoJIHUTeIbHAS JIUTEPaTypa

1.

English Grammar: Tables and Comments =  Anrimiickas  rpamMmaruka:  TaOJIHIbI
1 KOMMEHTapUHu : yuel. Mmocobwe 1Mo aHrj. S3bIKy IJIs CTYJIEHTOB BY30B / aBT.-COCT.:
A.B. Ily3akos, B.C. Enuzapos — Capanck, 2007.

Malcolm Mann, Steve Taylore-Knowles Grammar and Vocabulary. Pre-intermediate to
intermediate. - Macmillan Publishers Limited, 2008.

Mark Foley, Diane Hall. My Gramar Lab. Elementary. - Pearson Education Limited,
2012.

Murthy R. English Grammar in Use. A self-study reference and practice book for
intermediate students of English. Third edition. — CambridgeUniversity Press, 2004.
Simon Clarke. Macmillan English Grammar in Context. Essential. — Macmillan
Publishers Limited, 2008.

3sepxoBckas E.B., Kocuuenko E.®. [IpakTukym no rpamMmmaTHKe aHTIHMHCKOTO

a3bIka. YueOHoe nmocodue. — Cnb., 2015. (3bC)

7.3. llepuoguyeckne U3IaHus
B OubnuoTeke OTCYyTCTBYIOT

7.4 UntepHer-Pecypcenl
O6pa3zoBaTenbHbIC
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. http://russian.babylon.com/index.html
. http://www.bbc.co.uk/russian/learning_english/ - Pycckas ciry:x6a BBC
. http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/
. http://www .britishcouncil.org/ru/russia/ - bputanckuii Coet B Poccun
. http://www.cambridge.org/elt/resources/ - Cambridge University Press
. http://www.cambridge.org/uk/international/ - Cambridge University Press

. http://www.english-globe.ru/index.php?option=com_content&task=view&id
. http://www.expresspublishing.co.uk/ - Express Publishing

. http://www.macmillandictionary.com/ - Macmillan Education

10. http://www.merriam-webster.com/

11. http://www.oup.co.uk/ - Oxford University Press
12. http://www.oup.com/elt/students/?cc=ru - OUP online practice
13. http://www.usingenglish.com/

14. http://www.wordsmyth.net/

15. http://www/native-english.ru/programs
16. http//www.iprbookshop.ru -anekrponnas 6ubnuoreunas cucrema [IPRbooks

[IporpammHoe oOecrieueHue:

1. Microsoft Word 2010

2. Microsoft Excel 2010

3. Microsoft PowerPoint 2010

[lepeuenp nHGOPMAIIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CUCTEM

CnpaBouno-uHpopManroHHbie cucteMbl «KoncynptanT [lnrocy, «["apanT»

Nenn | HammenoBa Kparkas xapaktepucTuka Anpec caiita Ycaosus nocryna
n HHUE
3J1eKTPOHHO
ro pecypca
1 OBAPI'b | Dnexrponusie Bepcun 885898 momHpix http://www.diss.rs ABTOpPU30BaHHEIH
TEKCTOB JKccepTaluii u apropedeparos u3 GoHma Lru JOCTYTI U3 OnbIMoTeKn
Poccuiickoii rocy1apcTBeHHOI OHOJIMOTEKH (k. 112-113)
2| «WebofScie | ABTopureTHas noauTeMaTHyeckas pedepaTuBHO- http://www.isikno | Moctyn no IP-anpecam
nce» (WOS) | 6ubimorpadbudeckas u HaykoMeTpudeckas 6aza wledge.com/ KBI'y
JIAHHBIX, B KOTOPOH UHJIEKCUPYIOTCS OKoio 12,5
TBIC. )XypPHAJIOB
3| SciverseSco PedeparuBnas u ananuTHyeckas 0a3a JaHHBIX, Hoctyn no IP-anpecam
pus coJieprKanas http://www.scopu KBI'y
H3/1aTEIbCTB e 21.000 peueH3UpyeMBbIX KypHAJIOB; S.com
a 100.000 xuur; 370 kHUXKHBIN cepuit
«mb3eBup. (TIpOIOTHKAFOTITIIX CS M3 IaHUH );
Hayxa un e 6,8 MITH. OKJIAJIOB U3 TPYIOB
TEXHOJOTUN KOH(i)epCHLII/II\/'I
»
4 Hayunas | DiekTpoHHas OMOJIIMOTEKAa HAYYHBIX MyOauKanuii - | http://elibrary.ru [MonHeiii goctyn
3J1eKTPOHHA | TIOJIHOTEKCTOBBIE Bepcuu 0koio 4000
fl nHOCTpaHHBIX ¥ 3900 0Te4YeCTBEHHBIX HAYYHBIX
Ou0JMoTEeKAa | XKYpHAJIOB, pedepaTsl myoaukaruii 20 ThICSY
(HOb JKypHaJIOB, a TaKkke onucanus 1,5 MiH.
PODN) 3apyOCIKHBIX U POCCHUCKUX THUCCEPTAIIUIA.
2800 poccHiCKUX KYpHAIOB Ha OE3BO3ME3THOM
OCHOBE
5| Bazaganubl | HanmonanbpHas nHG)OPMAIMOHHO-aHATUTHYECKAS http://elibrary.ru ABTOpPU30BaHHBIN
x Science CUCTEeMa, aKKyMYJIMpYIolias 6ojiee 6 MUIITHOHOB JIOCTYIL.
Index My ONUKaNni POCCUHCKUX aBTOPOB, a TAKKE TTo3BossieT HOTIONHATH
(PUHILI) nHpopManuio 00 X MUTHpoBaHUU U3 Ooee 4500 U YTOYHSTH CBEACHUS O

POCCHICKUX KYpPHAJIOB.

MyOJIUKALUSIX YICHBIX
KBI'Y, umeronmxcs B
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http://www/native-english.ru/programs
http://www.diss.rsl.ru/
http://www.diss.rsl.ru/
http://apps.webofknowledge.com/WOS_GeneralSearch_input.do?SID=S1CMnJFEDlCeP9iDF31&product=WOS&search_mode=GeneralSearch&preferencesSaved=
http://apps.webofknowledge.com/WOS_GeneralSearch_input.do?SID=S1CMnJFEDlCeP9iDF31&product=WOS&search_mode=GeneralSearch&preferencesSaved=
http://www.scopus.com/
http://www.scopus.com/
http://elibrary.ru/
http://elibrary.ru/

PUHI
Hammonans | O0beIMHEHHBIN 3JIEKTPOHHBIA KaTaJor (JOHAOB https://H36.pdb Hoctym ¢
Hast POCCHIICKMX OMOIMOTEK, CONEpIKAITUI AIEKTPOHHOTO
aekTpoHHa | 4 331 542 51eKTPOHHBIX JOKYMEHTOB YUTAIBHOTO 3aj1a
A 00pa30BaTEILHOIO U HAYYHOI'O XapaKTepa Io oubnmuoreku KbI'Y
O0m0MoTeKa | Pa3NIUYHBIM OTPACAM 3HAHUN
PI'b

http://lingvopro.abbyyonline.com/en - LingvoOnline:  nepeBomumuk, cucreMa  OecCIUIaTHBIX
cioBapen

http://slovari.yandex.ru/SInaexc.CroBapu:iepeBoI4HK ¢ AHTJIUICKOTO, HEMEILKOTO,
(paHITy3CKOr0, HCITAHCKOTO, HTAJIBSTHCKOTO S3BIKOB
http://www.bibliomania.com/1/7/299/2034/frameset.html - Online-nureparypa
http://www.translate.ru/ - Online-nepeBogumnk

www.about.com - TeMaTHYECKHI KaTaior n30paHHbIX pecypcoB MHTepHEeTa

www.bbc.co.uk — Bputanckas mmpokoBemaTeabHas KOPIopanus

www.google.ru — mouckoBas cuctema

www.homeenglish.ru - MaTepuabl 1151 U3y4eHUS aHTIIMHCKOTO sI3bIKa
www.languages-study.com - M3yuenue s361k0B B IHTepHETE: Ty4IINe METOTUKU U TOCOOUs
www.search.nap.edu — nmouck Hay4HOI HHpOpMALTUH

www.slovarist.ru - CiioBapu pycckue oHJaiH

www.study.ru - MaTepuasl s N3yYaroluX aHTJIHHCKAN SI3BIK

WWW.voanews.com - HH(OpMaIIMOHHBII HHTEPHET-pecypc.

www.yandex.ru - mouckoBas cucTeMa

http://lingvopro.abbyyonline.com/en - LingvoOnline: mnepeBog4uK, cucremMa O€CIUIaTHBIX
cioBapeu
http://slovari.yandex.ru/SIaaexc. CrnoBapu:nepeBOAYMK  C  AHIJIMMCKOTO,  HEMEIKOrO,

(paHIy3CcKOro, HCIIAHCKOTO, UTAJIBIHCKOTO SI3bIKOB
http://www.bibliomania.com/1/7/299/2034/frameset.html - Online-nmuteparypa
http://www.translate.ru/ - Online-nepeBounk

www.about.com - TeMaTH4YeCKHIi KaTanor n30paHHbIX pecypcoB MHTepHETA
www.bbc.co.uk — Bpuranckas mupokoBemaTenbHast KOPIopaus
www.google.ru — mouckoBas cucTema

www.homeenglish.ru - MaTepuaisl 11 U3y4eHUs! aHTTTUICKOTO S3bIKa
www.languages-study.com - M3yuenue s361k0B B IHTEpHETE: JTydIlIe METOAUKH U TTOCOOUS
www.search.nap.edu — mouck HayyHOI WH(MOpMALIUN

www.slovarist.ru - CioBapu pycckue oHIaliH

www.study.ru - MaTepuasl s U3yYaroIuX aHTJIMHCKHN SI3BIK
WWW.voanews.com - HH(OpMaIIMOHHBII HHTEPHET-PeCypC.

www.yandex.ru - moucKkoBas CcTeMa

7.5. Meronnueckue yKa3aHWsl Ui NOATOTOBKH K NPAaKTHYECKMM 3aHATHAM W JJs
CaMOCTOSITE/IbHOI Pa0oThI CTYICHTOB

[Tpuctynass K U3yYyeHHIO JMCLUIUIMHBL, OOydYalolmMMcs HEOOXOJUMO BHHUMATEIbHO
O3HAKOMUTBCA C TEMATHUYCCKUM IIJIaHOM 3aH$ITI/II\/JI, CIIUCKOM peKOMeHHOBaHHOfI JIMTCPATYPHI.
[IpenonaBaHre MUCHMIUIMHBI MPEIyCMAaTPUBAET: NPAKTUYECKUE 3aHATHUS, CAMOCTOSTEIbHYIO
paboTy (M3yuyeHHE TEOPETHMYECKOro MaTepuaja; MOATOTOBKY K TNPAKTUYECKUM 3aHSTHUSM;
BBINOJIHEHHE JTOMAIIHUX 33JaHUM, B T.4. 3CCE; BBIOJHEHHE TECTOBBIX 3aJaHUI; MOJATOTOBKY K
YCTHBIM OIIPOCaM, 3K3aMEHY U MPOY.), KOHCYJIbTAIlUH NIPENOJaBaTENs.

Kaxnoe npaktudeckoe 3aHATHE IeecO00pa3sHO HAYMHATh C MOBTOPEHUS TEOPETHYECKOIO
MaTepuanga, KOTOpbli Oyner HCHoiab30BaH Ha HeM. /[l 3TOro ouyeHb BaXXHO YETKO
chopMyIMpOBaTh LI€Jb 3aHATUS U OCHOBHBIE 3HAHMS, YMEHHUS U HABBIKM, KOTOPBIE CTYJEHT
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http://slovari.yandex.ru/%D0%AF%D0%BD%D0%B4%D0%B5%D0%BA%D1%81.%D0%A1%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D0%B8:%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4%D1%87%D0%B8%D0%BA
http://slovari.yandex.ru/%D0%AF%D0%BD%D0%B4%D0%B5%D0%BA%D1%81.%20%D0%A1%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D0%B8:%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4%D1%87%D0%B8%D0%BA

JIOJDKEH TpUOOpecTH B Te4YeHHWE 3aHATHS. Ha TpakTHYecKWX 3aHATHAX IPEnoaBaTeib
MPUHUMAET pelieHHbIe U 0(hOPMIIEHHBIE HAJIeKAIIUM 00pa30M pa3IudHbIE 3aJaHHs; OH JOJDKEH
IPOBEPUTH MPABUWIBHOCTh UX O(QOPMIICHHS W BBIITOJHEHHS, OLICHUTh IIyOMHY 3HAHWUN JaHHOTO
TEOPETUYECKOr0 MaTepuana, YMEHHE aHAIM3UpOBaTh W pellaTh TOCTaBJICHHBIE 3a/adH,
BBIOMpATh 3(pPEeKTUBHBII CTIOCOO pelIeHus, yMEHHE eaTh BHIBOIBI.

B xome mOArOoTOBKM K MPAKTUYECKOMY 3aHATHUIO OOYYalOIIMMCS CIEAyeT BHHUMATEIbHO
03HAKOMUTHCS ¢ YUeOHOM IuTeparypoil (yueOHMKaMu U yueOHbIMU Tlocobusmu). OOpallieHue K
MOHOTpadusaM, CTaThsIM U3 CHEIUANBHBIX )KYPHAJIOB, XPECTOMATHIHBIM BBIJEPIKKAM, a TAaKKe K
MaTepuajgaM CpeJICTB MaccoBOM WH(GOpMANMK IO3BOJUT B 3HAYHTEIHHOW Mepe YIiIyOHWTh
npobiieMy, 4TO pa3HooOpa3uT mporecc ee obcyxnaeHus. C Apyroil CTOpoHbI, 00ydarOIIUMCS
CJIeZlyeT IIOMHHTH, YTO OHHU JOJDKHBI HE TPOCTO BOCIIPOU3BOAUTH CYMMY TIOJTYYCHHBIX 3HAHUN IO
3alaHHOM TeMe, HO U TBOPYECKU MEPEOCMBICTUTH CYIIECTBYIOIIEE B COBPEMEHHOW Hayke
MOJIXO/IbI K IOHUMAHMIO TE€X WM MHBIX MPoOJeM, SIBICHHH, COOBITH, MPOJEMOHCTPHPOBATD U
yOeIUTENbHO apTYMEHTUPOBATh COOCTBEHHYIO MO3UIIUIO.

CamocrosiTesibHast padoTa CTyJeHTOB

TeopeTnueckuii MaTepuan MO TeM TeMaM, KOTOPHIE BBIHECEHBI Ha CaMOCTOSITEIBHOE
U3ydeHne, OOyJaroIuiicsi MpopadaThiBaeT B COOTBETCTBHHM C BONPOCAMHU JJISI MOJITOTOBKH K
sk3ameHy. [laker 3amaHuii A7 CaMOCTOSTENbHOM pabOTHl BBIOACTCS B Hayale CEMecTpa,
OTIPENIENSIOTCS KOHKPETHBIE CPOKM WX BBIOJHEHHS M CHa4YH. Pe3ynbTaThl CaMOCTOSTEILHOU
paboThl KOHTPOJTUPYIOTCS MPENOJaBaTENeM M YUYWUTBHIBAIOTCS MpPHU aTTeCTAalluu 00ydarolierocs
(mpu cnade sKk3aMeHa). 3aaHus A CaMOCTOSATENbHON pabOThl COCTABIISIOTCS, KaK MPaBUIIO, 110
TeMaM M BOIPOCaM, MO KOTOPHIM HE MPEAyCMOTPEHBI ayJAUTOPHBIE 3aHATH, JTUO0 Tpedyercs
JIOTIOJTHUTENIFHO TpopadoTaTh W NPOAHATM3UPOBATH PACCMATPUBAEMBI TpenojaBaTeeM
MaTepuai B 00beMe 3aIaHuPOBAHHBIX YaCOB.

Jis  3aKperyieHHss TEOPEeTHYECKOro MaTephajia OOydJarouIuecs BBIOMHSIIOT —pPa3JInYHbIC
3amanus (TecToBbIe 3anaHusi, pedepaTsl, dcce, KeWchl U Mpod.). VX BBIMOIHEHUE MPU3BAHO
oOpaTuTh BHHMaHHE OOYyYaloOlIMXCs Ha HauOoliee CIIOKHBIE, KIIOUEBHIE U AMCKYCCHOHHBIC
aCHEeKThl M3y4aeMOW TEMbI, MOMOYb CHCTEMaTHU3UPOBATh W JIydllle YCBOUTH MPOWIECHHBIN
matepuai. Takue 3aaHus MOTYT OBITh MCIIOJIB30BaHbI KaK Il MPOBEPKH 3HAHUH 00yYaromuxcs
IpenoaaBaTesieM B X0Je MPOBEICHUS MPOMEKYTOUHON aTTECTAllMM Ha MPAKTUYECKUX 3aHATHIX,
a TaKKe JUIsl CaMOTIPOBEPKH 3HAHUHN 00YYarOIUMHUCH.

[Ipu caMOCTOATENHHOM BBIMOJHEHUM 3aJaHui OOydaroluecss MOTYT BBIIBUTH TOT KPYT

BOTIPOCOB, KOTOPBIH yCBOWJIHM CJIa00, U B JallbHEHIIEM OOpaTUTh HA HUX 0c000€ BHHMAaHUE.
KonTponb camocTosiTensHOM paboThl 00yUYaIOUXCs MO BBHIIOJHEHUIO 3a/laHui OCYIIECTBIIAETCS
IpenojaBaTesieM C IOMOIIbIO BBIOOPOYHONW U (PPOHTAIBHON NPOBEPOK HA TMPAKTHUECKUX
3aHATUAX. KoHcynbTanmum mpenojaBaTesiss MPOBOASTCS B COOTBETCTBHUM C  TpaduKoOM,
YTBEpPKJICHHBIM Ha Kadenpe. OO0ydaromuiicss MOXXeT 03HAKOMUTBCSI C HUIM Ha HH(POPMALIMOHHOM
crerae. [Ipu HEoOXOOUMOCTH [OMOJTHUTEIbHBIE KOHCYJIbTAMM MOTYT OBITh Ha3HAuU€HBI O
COTJIACOBAHUIO C MPETIOIaBaTeNIeM B HHIUBHLYy aTbHOM TOPSIIIKE.
CamocrosiTenpHas paboTa MOKHA HOCUTH TBOPYECKHM M TUTAHOMEPHBIN Xxapaktep. Omuoky
COBEPILAIOT T€ CTYJCHTHI, KOTOPbIE HAJCIOTCA OCBOMTH BECh MaTepHall TOJBKO 3a BpeMs
MOJITOTOBKU K 3a4eTy. OMBIT MOKa3bIBAET, YTO YPOBEHb 3HAHMN y TaKUX CTYJIECHTOB SBIISETCS
HU3KUM, a, TJIAaBHOE HEJOJITOBEUHBIM.

8. MaTrepuajibHO-TeXHUYECKOe o0ecnedyeHue JUCHUILINHBI (MOIYJIf)

MunumanbHo HeoOxomammbid s peanmsanuu - OINOII  mepeuenp MarepuaibHO-
TEXHUYECKOTO OOECTeUeHHs BKIIOYAET B ceOs: JIEKUMOHHBIE ayauTOpuH (000pyHIOBaHHbIE
BUJICONIPOEKIIMOHHBIM 000PYIOBaHUEM JJIsl PE3EHTAlUi, CPEACTBAMH 3BYKOBOCIIPOU3BEACHHUS,
9KpPaHOM U MMEIOIIUE BHIXOJ B ceTh MHTEpHET), MOMEIIEHUS AJIs MPOBEICHUSI CEMUHAPCKUX U
MPaKTUYECKHUX 3aHATHI (000pyAO0BaHHBIC yUeOHON MEOENbI0), KOMIBIOTEPHBIE KIACChI U .

* [Ipoxykter Microsoft (Desktop EducationALNGLicSaPk OLVS Academic Edition Enter-
prise) moamucka (Open Value Subscription);
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* AnTHBHpYCHOETIporpammHoeobectiedenne Kaspersky Endpoint Security CranmapTHsiid
Russian Edition;

* WinZip ans Windows - mporpamm JiIs CKaThsl ¥ paCIiakoBKH (HaiiiioB;

» AdobeReader nns Windows — nmporpamma juist urenust PDF ¢aitnos;

» FarManager - KOHCOJBbHBIN (PaiiyIOBBI MEHEIKED IS OTIEpAIllHOHHBIX CUCTEM CeMeiCTBa
MicrosoftWindows.

* MicrosoftWord 2010 - TekcTOBEIIT pegakTop;

* MicrosoftExcel 2010 — mporpamma 11t co3aHus TaOHII,

* MicrosoftPowerPoint 2010 — nmporpamma a1 co3/1aHus MPE3CHTALHI

st CTyZIeHTOB ¢ OTpaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU 3JI0POBbSI CO3JIaHBI CII€LUATIbHBIC
YCIOBHSL JUIS TIOJNydeHHsl 00pa3oBaHHMA. B meisix JOCTYIMHOCTH TIONYYEHHUS BBICHIETO
o0Opa3oBaHus M0 00pa30BaTENbHBIM MPOrpaMMaM HHBAIMIAMHU U JIMLIAMU C OTPaHUYCHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMU 3JI0pPOBbSI  YHUBEPCUTETOM obOecrneunBaeTcsi: 1. AJNbTepHAaTUBHOM Bepcuen
odummansHoro caiita B cetu «MHtepHeT» s cnabdounanmx; 2. [IpucyTcTBue accucTeHra,
OKa3bIBAIOIIETO OO0yuarmeMycs HeoOXoauMyro miomoins; 3.JIis WHBaMMIOB W JHUIl C
OTPaHMYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU 3JI0pPOBbS IO CIyXy — AyOJUpOBaHHWE BCIYX CIPAaBOYHOU
UHPOPMALIMK O paclucaHhH Y4YeOHBIX 3aHATHH; oOecreueHHe HaIeKAIIUMU 3BYKOBBIMU
CpelncTBaMu BocmpousBeneHus: nHpopmanuu; 4. J[ns WHBaIMAOB W JHUI] C OTPaHUYCHHBIMU
BO3MOXXHOCTSIMH 3/I0POBBSI, IMEIOLINX HApyIICHHUs] OMOPHO-JABUTaTEIBHOTO amiapara, CO3/1aHbl
MaTepUaIbHO-TEXHUYECKUE YCIOBUSA OOECIEUMBAIOIINE BO3MOXKHOCTH OECIpEnsITCTBEHHOTO
JOCTyTNa O0ydYaromuxcs B y4deOHbIe TOMEIICHUS, OOBEKTY NHUTAHUS, TyaJeTHBIE W JApPYTHE
MOMEIIEHUSI yHUBEPCHUTETa, a TakKe MpeOblBaHUS B YKa3aHHBIX IOMELICHUSAX (HaIu4due
pacIIMpeHHBIX JBEPHBIX IIPOEMOB, MTOPYYHEH U APYTHX MPUCTIOCOOIICHUH).
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JIucT u3MeHeHuil (10MoJIHeHuit)

B pa0oyeil nporpaMMe (pakyJIbTATUBHON AUCUUIIMHBI « MHOCTPAHHBIN A3BIK B
npogeccuoHAIbHOM cdepe» Mo HanpaBJeHuI0 noaroropku 11.03.01

«Paguorexnuka» Ha 20 -20  y4eOHBbIi rojg

Ne JaemeHT (myHKT) PII/] IlepeyeHb BHOCUMBIX
n/n H3MeHeHUl (IONOJTHEeHN)

IIpumeyanue

OO6cy>xeHa 1 peKOMEH/I0BaHa Ha 3aceAaHuu Kapeapbl MHocmpanubix A361K08
mpotokoia Ne OT « » 2023 r.

3aseodyrowuii kagedpoii

noAIrCh, paCH_H/I(i)pOBKa noArnucy, gara
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